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OO0mas xapakrepucTuka padoTbl

AKTYaJbHOCTh _TeMbl. CBS30YHBIE TJIAroJibl AHIJIMMCKOIO $A3bIKA YXKE€ JaBHO
ri1yOOKO ¥ BCECTOPOHHE OCBEIICHBI B CIIEIUAIBHBIX JUCCEPTAIMOHHBIX UCCIIEIOBAHUSIX:
M.B. bmuzuuuenko, JI.LA. bapmunoii, JI.C. bapxynmapoBa, T.M. bensepoii, I'.B.
boranosoii, JI.A. bormanoso#i, JIL.L. Boctpukooii, M.M. Tanunckoi, T.A.
Knenukosoii, M.C. Kpacunckoii, B.M. Jleiikunoit, .K. JIuxaueBoii, 1.H. MepkynoBoii,
M. Osgaposoii, I''M. Paiixenp, M. CrapoBoi, HE TOBOpS YK€ O MHOTOYHUCIEHHBIX
CTaThAX, a TAaKXKE KOHKPETHBIX CBEJICHUAX O TIJlarojlax JaHHOTO paspsna B
rpaMMaTHYECKUX UCTOYHUKAX, U3/IaHHbIX B Poccun, AHrimu u Amepuke.

B TaKMKCKOM S3BIKO3HAHMM IOKa OTCYTCTBYIOT HAay4yHbIE TpPYyAbl, B KOTOPBIX
CHEIUAIBHO UCCIIEIOBAIUCH ObI CTaTyC, 3HAUCHHUE, MPU3HAKN, CEMAHTUYECKHUE Pa3psiIbl
CBSI30YHBIX TJIaroJiOB TA/KUKCKOTO SI3bIKa M CEMAHTHYECKUE MOJENH, 00pa30oBaHHBIC C
UX MOMOIIbIO. DTO TeMa (parMEHTapHO OCBEIlajiach B CBA3M C M3yUYEHHUEM HMEHHBIX
CKa3zyeMbIX A. DIIOHIKOHOBBIM, a Takke B auccepramuoHHo padore K. FOHycosa,
MOCBAILIEHHOM M3YYEHHIO 3TOTO THIIA CKazyeMoro Ha marepuaiie npossl X-XI Be. B
pabotax JI.M. HckangapoBoii coaepxurcs nHbopMaius o CBSI304HON (GYHKIMU Tarosa
«IIyAaH», y KOTOPOTO OHA HAXOAWT, HApSAy C JIPYTUMHU 3HAUYCHUAMH, U (PYHKIHIO
BCIIOMOTATENFHOTO TJarojia, CIy)Kamero st oOpa3oBaHUs CJIOXKHBIX TIJIAarOJIOB H
(bOpMBI CTpagaTENILHOTO 3aJI0Ta TAKUKCKOTO si3bika. OJJHAKO MbI HE CMOTJIM HAWTU HU
OJIHy CIEIUaJIbHYI0 CTaThl0, B KOTOPOH aHAJIM3WPOBAINCH OBl Pa3IUYHBIC ACTIECKTHI
paccMaTpUBaEMOI0 THIIA IJ1arojJ0B TAIKUKCKOTO S3bIKA.

Urto Kacaercsi CONOCTaBUTEIBHOIO  HCCIECIOBAHMS  CBSI30YHBIX  IJIaroJioB
AHIVIMMCKOIO M TaJUKUKCKOIO SI3BIKOB, TO KpPAaTKUE CBEACHUS O TaJKUKCKHX
SKBUBAJICHTAX CBA30YHOTO riaroja «t0 be» anrmuiickoro s3bika garotcs B padotax Il
JxaMienoBa, KpoMe TOro, B AuccepTalMoHHOM uccienoBannu M. H. Xamunosoi,
MIOCBSIIEHHOM HCCIIEIOBAHUIO CKAa3yeMOIO TaJP)KUKCKOTO M aHIJIMHCKOIO SI3BIKOB,
KpaTKO TOBOPHUTCS 00 OCHOBHBIX CBSI30YHBIX TIJIAr0oJIax 3TUX S3BIKOB. OTIEIbHBIC
CBEJICHMS O JAaHHOM THIIE IJ1arojoB aHTJIMKUCKOTO U TaJP)KUKCKOTO SI3bIKOB IIPUBOIATCS B
yuebHuke K. YcmonoBa «Mopdonorusu MykoncaBuu 3a00HXOW aHTJIMCH Ba TOYMKI»
(CpaBuutenbHast MOp()OIOTHS aHTIIUHCKOTO U TAHPKUKCKOTO S3BIKOB).

Hcxons u3 3T0ro, yriiyOJIEHHOE H3Y4YEHHUE CBSI30YHBIX TIJIAroJoB TaKUKCKOTO
A3bIKa,  HEOOXOJUMOCTH  COMOCTABUTENHHOTO  HCCIEAOBAaHUS  TJIAr0JIOB-CBS30K
AHTJIMHACKOTO M TaJDKUKCKOTO SI3BIKOB ISl HYKJ MPAKTUKH OOYUYEHUs aHTJIIHHCKOMY
A3bIKy B Ta/UKUKOSA3BIUHOW ayJAUTOPUH, a TAKKE WHTEPECHl MEPEBOJA AHTJIOSI3BIYHOM
JUTEPATYpbl HA TAPKUKCKUN SI3bIK OOOCHOBBIBAIOT AaKTyaJIbHOCTh TEMBI JAaHHOTO
JTUMCCEPTAlMOHHOIO  ucchenoBanus. Kpome Toro, JIHMCKYCCMOHHOCTh —OTIEIbHBIX
aCMEeKTOB JIAHHOTO BOINPOCAa B AHTJUCTHUKE BBI3BIBACT HEOOXOIUMOCTH MPOBEACHUS
HOBBIX MCCJIEIOBaHUI B 3TOM cepe riaroa.

Ieab u 3a1auu ucciaenoBanus. B paboTe cTaBUTCS 1eNIb UCCIIEOBATH OCHOBHBIC
MpU3HAKK, (YHKIUU CEMAaHTHYECKUX TUIIOB CBS30YHBIX TJIArOJOB, a TakKkXke
CUHTAaKCUYECKHE MOJIEJIM C HUMU B TA/DKHUKCKOM M QHTJIUHCKOM SI3bIKaX U yTiyOWUTh
3HaHUS O JAHHOM Pa3psije IJ1arojioB B TAIPKUKCKOM SI3bIKE.

JlocTikeHre JaHHOU e TTOTPEOOoBaIO TTOCTAHOBKH CIIEAYIOIIMX 33/1a4:

- OCYUIECTBUTh (PYHKIIMOHAIbHO-CEMAaHTHUECKYI0 KJIACCU(HUKAIMIO TJIarojios
CONIOCTABJISIEMBIX SI3BIKOB, ONMPASICh HA TEOPETUUYECKHE B3IJISAJABI BEAYIIMX PYCCKHX,
TaJDKUKCKUX U aHTJIMACKUX JIMHTBUCTOB;




- OTIPEJIEIUTh CTATyC U (DYHKITUIO CBS30YHBIX TJIaroJIoB, 0OCOOCHHO B TaPKHKCKOM U
YAaCTUYHO B AHTJIMKCKOM SI3bIKAX;

- BBISIBUTb CEMAHTUYECKHUE PA3PsIbl CBA30YHBIX IJ1aroJI0B COMOCTABISIEMbIX SI3bIKOB
U 0XapaKTEPHU30BaATh UX MPU3HAKH;

- MPOAHAJIM3UPOBATH TJIATOJIBI OBITHS U 00pa3yeMble MU CTPYKTYPHBIC MOJIEIIH B
IJIaHEe UX MPU3HAKOB U CEMAHTUKHU B COMTOCTOBJISIEMBIX SI3bIKAX;

- OXapaKTepU30BaTh IJIarojbl MpeObIBaHUS TaKUKCKOTO U aHTJIUHCKOTO SI3BIKOB U
BBISIBUTH 00pa3yeMble MU CHHTAKCUICCKHUE MOJICITN C YKa3aHUEM UX CEMAaHTHKH,

-[IPOMHTEPIIPETUPOBATH CBSA30UYHBIE TJIAr0Jbl MPEOBIBAHUS B ONPEICIIEHHOM COCTOSIHUH B
paxkypce 00pa3zyeMbIX UMH CTPYKTYPHBIX MOZIEJICH C YKa3aHUEM UX CEMAHTHKY;

- HWCCIeNOBaTh CEMaHTUKY, (QYHKIMM MW CBOWCTBA TJIAroJOB Ka)XKUMOCTH
COTIOCTABJISIEMBIX SI3BIKOB B IIPECIax 00pa3yeMbIX HMHU CTPYKTYPHBIX MOJICIICH.

Metoabl _ucciaenoBanusi. B pabore WCMONb30BaHbI TMPUEMBI  COTTOCTABUTEIHHOTO,
JTMCTPUOYTHUBHOTO M CTATUCTHYECKOTO METOIOB, a TAKKe MPUMEHEH METOT MOICIMpoBaHysL. B
KAYeCTBE S3bIKA ATAJIOHA MOCTYKWI aHTJIMUCKUN SI3bIK, TaK KaK JAaHHAs TeMa Hallla B 3TOM
SI3BIKE TITyOOKOE U IITMPOKOE OCBEIIICHHE.

Marepuajbl __ uccjie0BaHus. UIFOCTpaTWBHBIM ~ Marepuall  W3BJICYEH U3
XYJIO’)KECTBEHHBIX TMPOU3BEJICHUN AaHIIMMUCKUX W TAPKUKCKMX aBTOPOB, a TaKXKe W3
MIEPEBOJIHON JIUTEPATYPbl. HEKOTOpBIE AHIMIMIICKUE TIPUMEPHI NIEPEBE/ICHBI HA TaPKUKCKUI
SI3BIK ABTOPOM JWICCEPTAIlM, a TakkKe WH(POPMaHTaMH, B Ka4€CTBE KOTOPBIX BBICTYIIIIN
KaHauaatel Quionornyeckux Hayk P. MOparmmoBa, M. YcmanoBa, M. XamumoBa u CT.
npenoasatesib C. X0JI0B, BIaJICIOIINE OOEUMH SI3bIKAMHU.

Teopernueckoi 0430l JaHHOTO MCCIENOBaHMUSA MOCTYKWIM HayuyHble Tpyasl JI.C.
Bapxynapoga, E.I'. [Touenmosa, A.N. Cmupnuiikoro, M.A. broxa, M. JIxxy3a, JIx. JInua, ©.
[Tanemepa, Y. TBomnens, JI.A. bapmunoin, JIL.U. Bocrpukosoit, T.A. Knenukosoii, M.M.
INamunckoi, B.M. Jlelikunoit, B.C. Pactopryesoi, H. Macymu u ap.

Hayuynasi_HoBU3HA. BriepBble B TaP)KUKCKOM SI3bIKO3HAHUU CBS30YHBIC TJ1aroJibl
AHTJIMIACKOTO U TAJHKUKCKOTO SI3BIKOB TOJBEPrHYTHI TOJPOOHOM COMOCTaBUTEIILHOM
WHTEpPNpETallMd W BBISBICHB MX OCOOCHHOCTH, a TakKXe MpoBelieHa (PYHKIIMOHATHHO-
CEMaHTHYCCKas  KiIacCH(HKamus  TJIaroJsoB. Pacuupeno MIPE/ICTABIICHUE 0
mddepeHITaTbHBIX IPU3HAKAX CBSI30YHBIX IJIar0JIOB aHTIIMCKOTO U TaJPKUKCKOTO SI3BIKOB.
B TamxuKCKOM sI3bIKE BIIEPBBIE PA3TPAHUUEHBI YETHIPE CEMAHTHUYECKUX Pa3psiia CBI30UYHBIX
rarojioB. IIpuMeHeHre MeTo/la MOJIEIMPOBAHUS IO CBSI30YHBIM TJIarojiaM Ta»KUKCKOTO
SI3bIKA U BBISIBJICHUE X CEMAHTUKU B PA3JIMUHBIX CUHTAKCUYECKUX MOJIEISIX SIBJISICTCSI HOBBIM
JNOCTUKEHUEM B TAIPKHUKCKON JTIMHTBUCTHKE.

I10J10:keHNsI, BLIHOCUMbIE HA 3AIIATY.

1. B cooTBeTcTBUM ¢ (PYHKIIMEH W CEMAHTHUKOW TJIarojbl COMOCTABISIEMBIX SI3BIKOB
pas/ielieHbl Ha TPU TPYIIIbI: CMBICIOBBIE, CIIY)KEOHbIE W BCIOMOTaTeabHbIE. [ arossl-
CBSI3KH BXOJIST B COCTAaB CITY>KCOHBIX TJ1aroJioB.

2. YV CBSA30YHBIX IJIAr0JIOB PACCMATPUBAEMBIX SI3BIKOB HapsAy C IpaMMaTHYECKOU
(dbyHKIIMEH, UMeeTCs CBOE OCIa0JICHHOE JIEKCHMYECKOEe 3HadyeHue. Takoe 3HadYeHue y
TJIaroJIOB OBITHSI M CTAaHOBJICHUS TAKUKCKOTO S3bIKAa clladee, 4eM y MX aHTJIMHUCKUX
SkBUBAJICHTOB.  IllecTh  mpu3HAKOB  pa3rpaHUYMBAIOT  CBA30YHBIE  IJIAroJjbl
COINOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB OT JIPYTHMX TMPOLECCYAIbHBIX CJIOB. B 3THX s3bIKax
(YHKIIMOHUPYIOT CBSI30UHBIC TJIAroJibl OBITHSA, TJIArOJbl CTAHOBJICHUS, TJIaroJbl
npeObIBaHUS B OMNPEACIICHHOM COCTOSHMM W TJarojibl Kaxkumoctu (tepmun JIW.




BoctpuxoBoit). IlomHO3Ha4HBIE  TJarojbl  3TUX  SA3BIKOB B OMPEIEICHHBIX
CUHTaKCUYECKUX KOHCTPYKUHUAX MOTYT (PYHKIIMOHHPOBATH KakK riaroji-csizka. Ymucio
CBS30YHBIX IJIaroJIOB B TJP)KMUKCKOM SI3bIKE MEHBIIIE, YEM B aHTJIUHCKOM SI3bIKE.

3. I'marosibl OBITHSL ATUX S3BIKOB 00pa3yioT 10 CTPYKTYpHBIX MOJENEH, U B HUX
BBIPAYKAETCsl CEMAHTUKA YK3UCTEHIIMAIbHOCTH.

4. CBs30uHBIE TJIArOJIbI CTAHOBJICHUS ATHUX SI3BIKOB 00pa3yroT 30 CTPYKTYpHBIX
MOJIeJIel, TPU 3TOM OHHU MPOSBISIOT CEMAHTHUKY MPUOOpeTeHus: CyOBbEKTOM HOBOTO
IpU3HAKa WIN APYTroro COCTOSHUS.

5. CBsi304HbIE TJIAr0JIbI IPeObIBAaHUS B ONPEICIIEHHOM COCTOSIHHMM BXOJST B COCTAB
16 mopeneii, BbIpaxkas uier0 MpeObIBaHHs CyOBbEKTa B OMPEICICHHOM IOJOKEHUMU.
Yucno Takux r11arojioB B TaJPKUKCKOM SI3bIKE MEHBIIE, YEM B aHIVINHCKOM SI3bIKE.

6. B anrimmiickom s3bike (DYHKIMOHUPYET OCOOBIA pa3psll IiIarojioB, KOTOPHIE
HapsAIy CO CBSI30YHOW (PYHKIMEW MPOSIBIAIOT MOJAIbHOE 3HAYEHHE HEYBEPEHHOCTH
TOBOPSIIETO B MPUIKUCHIBAEMOM CYyOBEKTY MpPU3HAKE WM COCTOSHMM M oOpasyior 31
CHUHTAaKCHUYECKUX Mojiene. MopanbHas (yHKIUS XapakTepHa He JUIsl BCeX TaJKUKCKUX
SKBUBAJIEHTOB 3TOr0 pa3psiia aHINIMUCKUX raaroios. [loaToMmy ux MopaibHOE 3HaUYEHUE
nepeaaéTcs Ha TaIKUKCKHUM SI3bIK TIPH MOMOIIUA BBOJIHBIX CJIOB M KOHCTPYKITUH.

7. 1o pacnonoXEeHUI0 KOMIIOHEHTOB CHHTAKCUYECKUX MOJEJIEH CO CBI30YHBIMU
rJIarojlaMd MEXJy COIOCTaBIIIEMbIMU SI3bIKAMU OOHApYXUBAIOTCSI 3HAUYUTEIIbHBIE
pacxoxkJeHus. B aHrnuiickoM si3plke CMHTaKCHYEeCKasi MOJIEJIb HAUMHAETCS CO CBSA3KH, a
B Ta/IKUKCKOM $I3bIKE CBSI3KA 3aBEPILIAET MOECIb.

Teopernyeckass 3HAYNMOCTb Pa00Thl 33aKJIIOYAETCS B TOM, YTO €€ pe3yJIbTaThl
ABJISIFOTCSL ONPEAEIIEHHBIM BKJIa/IOM B IPAMMaTUYECKUI aHalu3 TJ1aroja TaJyKUKCKOro U
aHIJIMICKOTO $I3bIKA, B BBIABIEHUM OCOOCHHOCTEM ero ymnorpeOieHus B (yHKUUU
rJaroja-cBs3Kd, B  YIUIyOJNEHUHM HAIIero MPEACTaBICHHs O TIpPaMMAaTUYECKUX,
MEPEBOAUECKUX CIOCO0aX BBIPAXKEHUSI CBSA30YHBIX TIJarojoB B PacCMAaTPUBAEMBbIX
a3bikax. [IpencraBineHHass (QyHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKasl Kiaccu(UKalus TJarojioB
MO3BOJISIET OOJIEE YETKO Pa3TPAaHUUYUTh CBA30YHBIE TJIAr0JIbl COMOCTABISIEMBIX S3BIKOB OT
JIpYruX MpOIECCYalbHBIX clIOB. B paboTe pacuimpeHbl MOHATHSA «IIPEAUKATUBHOCTHY,
«MIPEeIMKATUBHOE OTHOILIEHUEY, «MOJATIBHOCTHY U T.II.

I[IpakTHYecKasi 3HAYUMOCTh PadoThl. Pe3ynbTaThl naHHOW pabOTHI MOCITYXaT
LEHHBIM MaTepuajoM B Ipoliecce 00yUYEHUS TAKUKOB aHIVIMMCKOMY SI3bIKY B CpeIHEN
oOmieoOpazoBaTenbHON U BhIcle mikosie PecrnyOnuku TamKukucTaH, OHM OKaXyT
OTNpeAeNEHHYI0 MOMOIIb B MPOIIECCE YTEHUS JIEKIIMU 1O CPAaBHUTEIBHON TUIOJIOTUU
AHTJIMHACKOTO U TaJPKUKCKOTO SI3bIKOB M B M3YYEHUH KOHTPACTUBHOM JIMHIBUCTUKE TUX
sa3pIk0B. Kpome TOro, OHM OKaXXyT TIOMOIIb W TPH HAMWCAHWUU BBITYCKHBIX
KBATM(PUKALMOHHBIX U JUIJIOMHBIX paboT OakamaBpaMu U MarucTpamu, MOTyYaroIIuM
CHEIUANTbHOCTb « AHTIIMACKUI SI3BIKY.

AnpobOanusi__padorbl.  OCHOBHOE TMOJIOKEHHE JUCCEPTAIlMU JIOJOKEHO Ha
TPaJMIIMOHHON ampeneBCKOM HaydyHOM KoH(pepeHIMH TpernojaBarene M y4EHbIX
dakynpTeTa HHOCTPaHHBIX s3bIKOB XI'Y uMm. akagemuka b. I'apyposa (2015r). 1o Teme
auccepTalMu onyOIMKOBaHbl 5 cTaTeld B Hay4YHBIX M3JaHMUAX, pekoMeHayeMbix BAK
Poccuiickoii ®egepanun M 2 cTaTbu B COOpPHHMKAX Hay4HbIX TPYJOB (akyibTera
MHOCTPAaHHBIX $3bIKOB. Jluccepranus oOCyXJ€Ha M PEKOMEHJOBaHa K 3allluTe Ha
3acenanuu kadeapsl AHrnuiickoil guonorun Poccuiicko-TaKUKCKOTO (CIaBsIHCKOTO)
yauepcuteta (porokos Ne 10 ot 26.05.2016).




CrtpykTrypa padotsbl. JluccepralinoHHasi paboTa COCTOUT U3 BBEJEHUS, TPEX TJIaB,
3aKiIr04YeHusi, Oubiauorpaduu, CHUCKa HCTOYHUKOB WIUIIOCTPATUBHOIO Marepuaia H
cnucka cokpanieHuii. O0séM auccepranuu — 171 cTpaHuI] KOMIBIOTEPHOTO Habopa.

OcHOBHOe cojiep:kaHNe PA0OThI

Bo BBeneHuu 000CHOBaHA aKTyalbHOCTh BbIOOpA TEMBI, OMpPENENSIIOTCS e U
3a/layy, yKa3bIBA€TCS HAa IMPAKTHUYECKUE M TEOPETHUUYECKUE MCTOUYHUKHU HCCIIEIO0BAHMS,
KOHCTaTUPYETCS HOBU3HA PabOThI, MEPEUUCTSIOTCS OCHOBHBIE TMOJIOKEHUS, BBIHOCUMBIE
Ha 3aLUTY.

Ileppas  rnaBa  mox  Ha3zBaHueM  «DYHKIHOHAJBHO-CEMAHTHYeCKasi
KJIaccu(puKANMs IJ1aroJioB B aHIJIMACKOM M TAKUKCKOM SI3bIKAX M CTATYC CBA30K
B X CHCTeMe» COCTOUT U3 ABYX naparpagos.

B mepBom maparpade mnepBoii rhaBel «O mnpuHOMNOAx (QYHKIHOHAJIBLHO-
CeMAHTHYECKHX KJIacCMpuKamuili riarojioB» TNPUBOAUTCS  (PYHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTUYeCKas KiacCu(UKaIUs TJIarojoB TaIKUKCKOTO M aHTJIUHCKOTO SI3BIKOB.

OO6parienue K 3Toi MpobdIeMe CBSI3aHO C T€M, YTO B TAIPKUKCKOM SI3BIKE TJIaroJibl
Mo cBoel (yHKIMM M CEMAaHTHKE TMOAPA3ACNAIOTCS Ha 3HAMEHATENbHbIE W
BCIIOMOTaTeNbHbIe. B pa3ps BCOMOTaTeNbHBIX TJIaroJIOB BKIIIOYAIOTCS U MOJANbHBIC
IJ1aroJibl, U IJIaroJibl-CBSI3KM, U COOCTBEHHO BCIIOMOTATENbHBIE IJIAroJbl TaIKUKCKOTO
a3bika. [Ipu 3TOM B 1aHHOM Kiaccu(UKAIMN HE YITEHA CEMAHTHKA PA3IMYHbBIX Pa3psI0B
TJIaroJiOB, U3-3a YEro HeJb3sl MOCTAaBUTh B OJUH P MOJAIbHbBIE, CBI304YHBIC II1arojibl U
TJIaroJjibl, CIOy Kalue A1 00pa3oBaHusl rpaMMaTHYecKuXx GopM JIPYyroro riaroia, o 4ém
CBUJICTEJILCTBYIOT CIEAyIOUMe NpuMephl: 1. Ammo dacmonu nyp3yjpu jpo ouda xey
Kaoome a3 oHXo yypvam Kapoa 6a oapyn oapomaoa namasonucmano (4. Hkpomii, c.
150). 2. Kaoup capxyw oyo (b. @upy3, c. 125) 3. lap eakmaw onxo éapou éaii mapo uu
xei capzanunt Kapoa oyoano (b. @upys, c. 125).

B mepBom mpumepe MOAambHBIN TIAroNl «MABOHUCHAH)» BBHIPAXKACT MOJAITBLHOE
3HAUYEHHUE YMETh COBEPILIATH ACHCTBUE «-0apomadan». Bo BTOpOM mpumepe riaron
«Oyo», NUIMEHHBIA TAKOTO MOJAJIHHOTO 3HAUEHUS, WMEET 3HayeHHe TNpeObIBaHNe
cyOBeKTa B OMPEJEICHHOM COCTOSIHHH. B OT/iiMune OT 3THX JBYX TJIarojoB, HUMEIOIINX
CBOE COOCTBEHHOE JIEKCMYECKOE PEIIEHHE, TOT K€ CaMblil rjaroia «0yo» B TPETbEM
IpUMEpe JMIIEH CBOETO  JIGKCMUECKOrO0  3HAYEHHS W BBINOJHIET  TOJIBKO
rpaMMaTHUeCKyl0 (YHKIHIO BBIPOKEHUSA MPEXKACTPOIISANIEIO BpPEMEHHM Tjaroia
«cap3anuul Kapoamy.

To e camoe MOXHO CKa3aTh M IO OTHOIICHHIO TJArojoB «Could» (moz) m «wasy»
(6b111), HE UMEIOIIIETO CBOETO JIEKCHUECKOTO 3HAYCHUS B CIICAYIOIIMX IPUMEpax:

1. 1 could drive a car before (A. Hornby, p. 212)
2. The room was quite dark (E. L.VVoynich, p. 135)
3. He was digging here, one summer day, very industriously (Ch.Dickens, p. 115).

B mepBbIX IBYX MpuMepax U3 COTMOCTaBIISIEMBIX S3BIKOB TJIarojibl «MAGOHUCHIAH )
u «can» B popme «could», «ayo» u «was» UMEroT 0CJIabJICHHOE JICKCUYECKOE 3HAYCHHUE.
Ho B mpuMepax moa HOMEpPOM TPH Y TAHKUKCKOTO IJIarojia «fyo0ano» W aHIJIMUCKOTO
ryiarojia «Was» HET CBOEro JICKCHYECKOro 3HaueHus. [loaToMy Bce 3TH TpU Mapsl
IJIarojIoB  TAJDKUKCKOTO W AHIJIMICKOTO SI3bIKOB HENb3S OOBEIWHUTH B OJHY
CEMaHTUYECKYIO Ipylmny. B mepBbIX ABYX Cily4asiX TJarojbl MOTYT OOBEAMHSITHCS B
OJIHy TPyNIy B CWJIy HaJU4Msl Y HHUX CBOEro JIEKCMUYECKOrOo 3HAYCHHMs, a TJaroJbl,




CTOSIIIUE B TIpHUMEpax IOJ HOMEPOM TPH COCTAaBJISIOT APYTYI0 TPYIIy Ha OCHOBE
OTCYTCTBHUS Y HUX CBOETO JEKCUYECKOTO 3HAYCHUSI.

ITpu kmaccuduKaIy raarojaoB ClIeayeT YIUTHIBATh HE TOJIBKO CEMAaHTHKY, HO U UX
¢dbyHkumo. B nmpuMepax mox HoMepamMu OJMH U JBa BBINICYKA3aHHbBIE IJIaroJibl HE MOTYT
CaMOCTOSITEJIbHO BBIMOJHATh CHHTAKCUYECKYIO (PYHKIMIO CKa3yeMOro, XOTS OHHU
y4acTBYIOT B BBIPQXKCHHH KaTErOpUH MPEAUKATUBHOCTHU. [Ipu 3TOM OHM BBICTYIAIOT KakK
KOMITOHEHT COCTAaBHOTO CKa3yeMOTO.

B npumepax moa HOMEPOM TPH JIaHHBIE IJ1arojibl COMOCTABISEMBIX S3BIKOB TAKXKE
HE MOTYT CaMOCTOSITEIbHO BBITIOJIHATh CHHTAKCHUYECKYI0 (YHKIHIO CKa3yeMoro, HO B
OTJIMYHME OT JIBYX BBINICYKAa3aHHBIX Pa3ps0B IIarojoB OHM M HE 00pa3yloT COCTaBHOE
CKa3yemoe.

B cooTBercTBHMU C BBIMOTHAEMOW WMH (YHKIIMW TJIAroJibl, MPUBEACHHBIC IO
HOMEpaMH OJMH M JBa, HA3bIBAIOTCH CiIyXeOHbIMU. Ha OCHOBE WX CEMaHTHKUA U
(GyHKIMU cITy>KeOHBIE T1arojibl MOAPa3AesaiOTCs Ha IBE TPYIIbl: MOAABHbIE TJIAr0JIbl U
[JIaroJibl-CBSI3KU.  [7arosibl  TpeTbel TpyNmbl  HA3bIBAIOTCA  BCIIOMOTATEIbHBIMU
IJIaroJiaMu; TIOCKOJIbKY OHH BBITIOJTHSIFOT TOJIBKO (DYHKIIMIO, TOXKISCTBEHHYIO (DYHKITUH
dhopmoobpasyromux mopdem. [1oaToMy uX Ha3bIBAIOT ClIOBaMU-MOpheMaMHu.

CnyxeOHBIM ¥ BCIIOMOTATENbHBIM TJIarojiaM MPOTHUBOCTOAT CMBICIOBBIE TJaroJibl.
OOsazasi MOJTHBIM JIGKCMYECKUM 3HAYEHHWEM, OHH MOTYT CaMOCTOSITEIbHO BBITIOJIHATH
CHUHTaKCUYECKYI0 QPYHKIINIO ckazyemoro. Hampumep:

1. Kaon a3 namoszu 6omooo 6a xapam pagpmem (@. Myxammaoues, Cc. 191).

2. A3 mupe3zau nac 6a pox HU2apucmam, Ku mMapou 0apoOMano XamMuyHuUH 0apo3
Kauwiuoa mexoouo ea mapoymu ampogh wiumooon d6a capu on deuopa yamsv Meuityoano
(D. Myxammaoues, C. 254).

3. Well, I got the postcard all nicely fixed up and signed and got my hat, went

out with Mr. Kitson to a swell club (S. Leacock, p. 214).
B nByX TapKHKCKHX TIpUMeEpax CIOBOGOPMBI «pagmem», «HUAPUCHAM), «<MEXO00UO»
U «Yamb MeuiyoanHo» CaMOCTOSITENbHO BBIPAKAIOT COOTBETCTBYIOIIME MOHATHS MU
BBICTYIIAIOT B CHUHTAaKCcH4YeCcKoW (yHKIuU ckazyemoro. I[1ogo0HO MM B aHIIUMHCKOM
npuMmepe ciaoBopopMmbl  «got» (mBaxkmel)  «signed» wu  «went out» oOmamarT
MOJTHOIICHHBIM JIGKCUYECKUM 3HAYEHUEM U B OTACJIIBHOCTH KaXKAbId U3 HUX BBITIOJHSIOT
CUHTaKCUYECKYI0 (YHKIIMIO CKa3yeMoro. OTH JBa CBOWCTBAa HE XapakTEpHBl HH
CITyK€OHBIM, HU BCIIOMOTATEIHHBIM TJIarojiam.

Takum oOpazoM, ¢ yd4eToM JByX TOPUHIUNOB ((QYHKIMOHAJIHHOTO W
CEMaHTHYECKOTO) B COMOCTABJISIEMBIX S3bIKaX CIEAYEeT pa3rpaHUYMBaATHL TPU pa3psia
TJIaroJIOB: CMBICJIOBBIE, CIy>K€OHbIE M BCIIOMOTaTelbHble. B cocTaB ciryXKeOHBIX
TJIaroJIOB BXOJAT Ae(EKTHBIC WM MOJAIbHBIC TJIAT0JIbI M CBSI30YHBIC TJIATOJIBI.

CnemyeT OTMETUTH, YTO B paccMaTPUBAEMbIX S3bIKaX (PYHKIIMOHUPYIOT TaKHe
TJIaroJibl, KOTOpPble B OJHOM CHHTAKCHYECKOM OKPY>XCHHH BBICTYNMAIOT B KadecTBE
CITy»€0HOT0, a B JPYTOM - KaK BCIIOMOTATeIbHBIN Tyaroi. K ux dncimy MOXHO OTHECTU
anrnuiickue riaronsl «to be», «to have», «shally, «will», «should», «wouldy»,
TaJHKUKCKHE TIIAroNbl «Oy0any», «utyoany, «xocmany v ip. Hanpumep:

1. Xamun eakmu con oyd (b. @upys, c. 204) (cMbICJI0BO¥ TJ1ar0.1)
2. Pyxcopa ... a3z nabomomy yoneaponu ouépu xyoamon xapuo oexaoap 6yo (b.
@upys3, C. 226) (cayKeOHBII T1ar0.)




3. ... 0ap noaw kagwu nagucu nowtrno 6anand Komamu ypo 6ono xkapoa oyo (b.
@Dupys, c. 231) (BcnoMoraTeJbHBII 1J1aro).

1. We were to start at dawn (Th. Haggard, p.101) (cay:ke0HblIii riaaro.).

2. There was no breathing-space between the day and the night (Th. Haggard,
p.103) (cMbIC/IOBON IJIAr0JI).

3. Gradually ... the song was taken up by company after company (Th. Haggard,
p.118) (BcmoMoraTeJIbHbBIM IJ1aroJ).

4. You are too kind (E. L.Voynich, p. 177) (riaroa-cBsizka).

OtaenbHBIE  THArojbl  TA/PKUKCKOTO W QHTJMHCKOTO  s3BIKOB,  OyaydH
3HAMEHATE/IbHBIMU CJIOBAMH, B ONPEACIEHHBIX AUCTPUOYTUBHBIX YCIOBHUSX MOTYT
yHOTpeOISTHCS B Ka4ECTBE BCIIOMOTaTeIbHBIX TiarojioB. Hanpumep:

1. lap nazou y sax nagap xooumu wmaou opuzada meucmod (@. Myxammaoues, c.
68) (cMBICJI0BOI IJ1ar0.J1)

2. Ty uuxo 2y¢pma ucmooaii? (®. Myxammaoues, c. 78) (BcnoMoraTeJbHbIi IJ1aroJi).
1. He does nothing but complain (A.Hornby, p. 210) (cMbIcJI0BOIi ri1aro.).

2. Does she speak French? (A.Hornby, p. 212) (BcnoMoraTteJibHBII 1J1aroJ).

[TonupyHKIIMOHAILHOCTS  TJIATOJIOB O3TOTO THUMNA CBA3aHA C HX JEKCHUKO-
CUHTaKCUYECKUM OKPY>KCHHEM.

Bropoit maparpad mnepBoii riaBel  «[JIAroJbI-CBAI3KM  TAAKUKCKOTO H
AHTJIMICKOTIO SI3bIKOB, HX MPU3HAKU M CEMAHTHYECKUE THIbD) MOCBALIEH U3YUYEHUIO
OCHOBHBIX CBOMCTB, (DYHKIMI, MPU3HAKOB, a TAaKXK€ CEMAHTHUYECKHUX THIIOB JTOTO
(YyHKIIMOHATBHO-CEMaHTHYECKOTO Pa3psijia IJIaroJios.

I'maronpl-CBA3KM  COMOCTABIISIEMbIX SI3BIKOB HE JIMIIEHbI CBOETO JIEKCHYECKOTO
3HaUeHMs. Y HUX UMEETCsSl OJHOBPEMEHHO M rpaMMaTh4ecKasi, U JIGKCHUecKasl Harpyska. B
OTJIMYME OT 3HAMEHATEJIbHBIX IJIarojIoB JIEKCUUYECKOE 3HAUECHHUE B PA3JIMYHON CTENIEHU HOCUT
ocnabJaeHHbIM XapakTep, MOYTH JOCTUTas MHHUMYMa, Y IPYTHX HMeeTcs Oosee sipKoe
Jexcrdeckoe 3HaueHue. Eciam cpaBHUTH raroibl «t0 be» u «to becomey» anrmmiickoro
S3bIKa, TO Yy TIEPBOTO U3 HUX 3HaYCHHUE OoJiee aOCTPAKTHOE, YeM y BTOPOTO, MOITOMY M3pE/IKa
MOYKHO OIycKaTth «t0 be», yero Hemb3s jenaTh 1Mo OTHOIICHHUIO K «t0 become». Hanpumep:
My son Feddy (Sh. Bernard, p. 58)

CreneHp 0CIabJEHHOCTH JIEKCMYECKOTO 3HAYEHUS HKBUBAJICHTHBIX TIJIAroJiOB
AHTJIMHACKOTO M TaJKUKCKOTO SI3bIKOB MOKET TakKe BapbuUpoBaThbcs. B wacTHOCTH, Y
UICabHOM CBSA3KM AaHIJIMHCKOrO s3blka «t0 be» B (opMe HACTOSIMIETO BpPEeMEHH
JIEKCUYECKOEe 3HAUCHHE OIIYIIACTCS CHUJIbHEE, YeM y CYMIUICTUBHBIX (JOPM HACTOSIIETO
BPEMCHU TJIaroJia-CBsi3ku «oyoan» («xacm (acm)»). Tamkukckas cioBodopma «xacm
(acm)» mpetepriena 0ojee BBHICOKYIO CTENCHb I'PaMMATHKAIM3AIlMU, YeM AaHTJIUICKUE
am, are, iS, Tak Kak CBsS3Ka «xacm (acm)» B TaHKUKCKOM SI3bIKE MOJKET JIETKO
OIyCKaThCS W3 CTPYKTYpPhl HMMEHHOTO CKa3zyeMmMoro M Omaromapsi HaJIW4IUo (GopMbl
MPOIIEIIETO BPEMEHU «Oy0d» WUMEHHOE CKazyeMoe O0e3 CBSI3KM COXpaHSET CBOIO
CEMaHTUYECKYI0 TOMHOTY. J[7s MOATBEp KIEHUS ATOW MBICIH TPHUBEAEM CIICTYIOIINE
MIPUMEPHI:

Man 6e kacy kyit, wmapmanoau onam (@. Huézi, c. 431). - 1 am lonely and
shameless in the whole world.

Ty oucép oyxmapu 6omavwnii (A. Caitgpynnoes, c. 230). - You are a very splendid
girl.



Ammo yason 6a Anéna xene munkun (@. Huésii, c. 420). - But the young man is
very attached to Alyona.

Dapomyw maxyn, ku mo Xyyanoi (@. Myxammaoues, C. 237). - Don’t forget
that we are Khujandies.

Ilymoén xono yason (D.Myxammaoues, C. 248). - You are young still.

Hasucanoazon unsiceneponu pyxu ooamuzoo (4. Hxkpomii, c. 159). - Writers are
engineers of mankind's souls.

B »tux mnpumepax B TaIKUKCKOM $I3bIKE CKa3yeMbl€ JIMIIEHBI CBS30K U
JUYHBIX  OKOHYaHWM, TOrja Kak B  AHIJMHCKOM  SI3bIKE  IJ1aroJibl-CBSI3KU
npucyTcTBYIOT. [10 3TOM NMpUUMHE B TAIKUKCKOM SI3bIKE IMEHHBIE CKa3yeMble SIBIISIIOTCS
AJUTANITUPOBAHHBIMHU, & B AHTJIMHCKOM S3BIKE - MOJTHBIMHU.

Bompekn cymecTByromuM B3risjgaM 00 OTCYTCTBUU CBOETrO JIEKCHYECKOTO
3HAYEHHs] Yy CBS30YHBIX TJIAr0JIOB, Mbl MPUACPKUBAEMCS TOUYKH 3PEHUS HA HAJU4Me
JIEKCUYECKOr0 3HAYEHUSl y 3TOTO paspsja riarosioB. Eciu Obl riarosisl 3Toro paspsia
ObLTM OBl JTUIIEHBI JTEKCUYECKOTO 3HAYEHUs, TO OHH HE KJIACCU(UIUPOBAINCH HA TaKHUE
pa3psabl Kak riaaroisl ObiTHs («t0 bey - «6ydany), rnaronsr cranoBnenus («to becomey
- «wiyoamn»), TIarojipl MpeObIBaHUS B ONpEACAEHHOM cocTosHuM («t0 remain» -
«MOHOAH), TIATOJIbI KAKUMOCTHU («t0 SEeMy - «Hamyoany), 0 KOTOPBIX MOUIET pedb BO
BTOPOM U TPEThEM ri1aBax padOTHI.

Hapsiny ¢ HanmuuumeM y CBSI30YHBIX TJIArOJIOB COTOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB CBOETO
JEKCUYECKOT0 3HA4YeHUs, WM TPHUCYIIE pa3InyHble TpamMMaTtudeckue (¢yHKIHUH,
TJIABHBIMH U3 KOTOPBIX SIBJISIIOTCSI:

1) cBs304HAas QYHKIIHS;

2) pyHKIIUS y4acTUs B peasiu3allii CHHTaKCUIECKON KaTerOpHy NMPeIMKaTUBHOCTH.

CyTb mepBoil (pYHKIMH 3aKIIOYAETCSs B TOM, YTO STH TIJarojibl B 00OMX S3bIKAX
CIIy>KaT JUIsl YCTAHOBJICHUSI CBSI3U MEXY IMOJJISKAIIUM U MPEIUKaTUBHBIM 4jieHOM. B
YaCTHOCTH, €CJIM CKa3aTh OH 0am OHX0 capXyut, TO BBUAY OTCYTCTBHUS IJIarojia «0yoam)
CBA3b MEXKIY TMOJUICKAIIUM «OHX0» W TPEIUKATUBHBIM YJICHOM «CApXyut» HE
Ha0JII01a€TCsl, YTO TOBOPUT O CTPYKTYPHOH yHIEpOHOCTH JaHHOTO Ipeanoxenus. Eciau
cka3ath. On 0am ouxo capxyw 6yoano (C. Typcyn), To OGnaragops HaJIHIUIO «GYOAHO»
YCTaHABJIMBAECTCS CBS3b MEXAY «OHX0» W «capxyuws» W JIAHHOE MpPEeIJIOKEHHUE
MPUOOPETAET CTPYKTYPHYIO TIOJTHOTY.

Takum e oOpa3om, eciii OTOPOCUTH AHTIUHCKYIO CBSI3KY «WaS» B MPEIOKEHUU
The room was quite dark (V. Woolf, p.87), To cBs3b Mesxxay momiexarnum «the roomy
u nnpeaukatuBoM «darky» tepseTcs u pazpymaercs CTpyKTypa TaHHOTO MPEII0KCHUSI.

Nmenno 6maromaps 3Toit (GyHKIMM TIarojibl JaHHOTO pa3psiaa MOJyqHId Ha3BaHUE
CBSI30YHBIE TJIaroJibl.

Bropass (yHKIMS CBS30YHBIX TJIArojOB MpPEACTAaBIsIETCS emE Oosiee BaKHOW JUIs
CTPYKTYpPHOM OpraHu3alMyd TpEeIIoKeHUs, TaK KaK OHHM Yy4YacTBYIOT B pealn3aliu
CHHTaKCHYECKON KaTerOpuu TMPEAUKATUBHOCTH, TOJ KOTOPOW TOHMMAETCSl OTHOIICHUE
COZIEp)KaHMs BBICKA3bIBAHUSI K OINPENIEIICHHOMY JIMIYy, K OIpPEJICIICHHOMY BpPEMEHU W
PEaTbHOCTH WA HEPEATbHOCTH co0o0II[aeMoro Mpiciu. [IpuBeaém nmpumMepsr:

1. Suddenly they were nervous (J. Steinbeck, p. 115). - Hozaxon omnxo
acadonu wiyoaHo.

2. Well, maybe, the bottled soda will be all right (Ibid, p. 175). - Xy, cooau

wuwazii ainu myooao xoxao 6yo.



3. ...Lord Mohun is by far the stronger of the two (W. Thackery, p. 199). -
Jlopo Mozyn a3 on 2 kac anua nypKyeeammap acm.

4. 1 wish we were all as young as he (J. Galsworthy, p. 20). — Mexocmaum,
KU MO MUCTU J YABOH Doutem.

B mnepBom mnpumepe rmiaron-ceszka «to be» B dopme «weren cayxur s
BBIPOKEHUS BCEX TPEX KOMIIOHEHTOB TpeaukatuBHOCTH. OH B coderanuu ¢ «theyy
yKa3bIBaeT Ha TPYMITy JIMII - HOCUTENEeH MPU3HAKa HEPBO3HOCTH, HAa KOTOPbIE YKa3bIBaeT
MecToumenue «theyy.

BTopoii KOMHNOHEHT MPEeIUKATUBHOCTU TaKXKe BbIpaxkaeTcs ciI0BOGOpPMOI «werey,
BhIpaXKarollel OTHECEHHOCTh YKAa3aHHOTO MPU3HAKa CyObeKTa K MPOIIEIIIeMy BpeMEHU
Y BBICTYTAIOIICH TaKXKe KaK CPeJICTBO 0003HAUCHHUS PEATbHOTO COCTOSHUS CYOBEKTA.

Bo BrOopom mnpumepe miaron-cBszka «t0 bey obOpasyer cimoBodopmy «Wwill bey,
KOTOpas BBICTYIaeT KaK CpPEACTBO [BYX KOMIIOHEHTOB mpeaukaTuBHOCTH.  OHa
CBHJIICTCIILCTBYET, 4YTO BbhIpaKaeMbli B 3TOM mpesokeHnn npusHak (all right)
OTHOCUTCSI K OJHOMY HEOIYHICBIEHHOMY MpeaMeTy (-cooa), KOTOPBI COCTaBIsET
KOMITOHEHT JINLA TPEIUKATUBHOCTH.

CnoBodopma «will be» Taxke BeIcTymaer B KadyecTBE CpEACTBA BBIPAKECHUS
KOMIIOHCHTa BPEMEHHU B NIPEIUKATUBHOCTH, T.C. MIPU3HAK CyOBEKTa OTHOCHUTCS K cepe
Oyy1iero BpeMeHH!.

MoanpHbIii K€ KOMIIOHEHT 3/1eCh BBIPQKCH MOIAJIbHBIM CJIOBOM «Mmay bey,
YKa3bIBAIOIIUI HA MIPEIIOIOTaeMOCTb MTPUITUCHIBAEMOMY CYOBEKTY COCTOSIHHSI.

B TperheM mpemioKeHun TIaroi-cBsi3Ka «iS» CIy>KUT JUIS BBIPAKEHUS BCEX TPEX
KOMIIOHEHTOB ~KaTeropuu MpeaukaTuBHOCTH. OH yKa3blBaeT Ha OTHECEHHOCTb
NPEIUKATUBHOTO TMpPH3HAKA K OJHOMY JIHMIy, KOTOPOE HE SIBJSICTCS YYaCTHHKOM
KOMMYHHKAIIH, a TaKKe COOOIIaeT O TOM, YTO JAHHBIA MPEAUKATUBHBIA MpPHU3HAK
OTHOCHUTCSI K c()epe HACTOSIIEr0 BPEMEHH, KPOME TOTO, «IS» yKa3blBaeT Ha peajbHOE
COCTOSIHHE CyOBEeKTa.

B mocnennem mpumepe riaron-cBsizka «t0 be» B dopme «were» ykaspiBaeT Ha
OTHECEHHOCTh MPEJUKATUBHOTO MPH3HAKA K YYACTHHMKAM KOMMYHHKAIIMH B HACTOSIIIEM
BpeMeHu. OHAKO ATOT TJaroi 37eCh BBIPAXKAeT HE peaJbHOE COCTOSHUE, a )KeJlaeMoe,
MOTOMY OH BBICTYNAaeT B KaueCTBE CPEJICTBA BBIPAXKEHHS HEpeaTbHONW MOAaIbHOCTH
KeJlaHusl.

Bo Bcex »THX mpuMepax aHIJIMHACKHI IiIaroi-cBsska «to be» u ero Tamkukckmii
OKBUBAJICHT «XacT (acT)» B COCTaBe MMEHHBIX CKa3yeMbiXx (Were Nervous - acadowii
wyoano; Will be all right - aitnu myooao xoxao 6yo; is stronger of the two -
nypKyseammap acm; \Were as young as he - muciau y yason 6owem) GyHKIHOHAPYIOT
B KaUECTBE CPEJICTBA BHIPAKCHUSI CHHTAKCUYECKON KaTErOPHH MPEIUKATUBHOCTH BMECTE
C MpeIuKaTHBaMH, IMOJ YeM TOHMMAaeTCsi MMEHHas 4acTh CKazyemoro. be3 mMeHHOi
YaCTH TJIAr0JI-CBsI3Ka HE CIIOCOOHA CAMOCTOSITEIIEHO BBIPAXKATh ATy KATETOPHUIO, TOITOMY
BCC TJIATOJIBI-CBS3KU COITOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB CUHMTAIOTCS TJIArojlaMd  HETOJTHOU
npeaukanuu. CMm. Tabmuiry Nel



Taomuna Nel

[ 1aroseI-cBA3KU

IJ1arojbl IJ1aroJibl [ TIATOJEL IJ1ar0Jbl
OBITHS CTAaHOBJICHUS NpeGBIBAHMS KaKUMOCTH
to to to seem
wrysan become remain to
Bbynan (Tabmun to get Moran to appear
To be édran, togo (ucromam || continue to feel
XacT rapJuiaH, to turn » Goxn to hold to look
(act) My6aan to fall MOH/1aH) to stay Hamynan to smell
Iy 1aH, to wax to keep to sound
rapIu/aH, to come 0 sit to taste
adroan) to run 03l to show
to take to stand
to make

VY CBSI30YHBIX I1arojoB, KPOME BBIIIECYKa3aHHBIX MMPU3HAKOB, UMEETCA €€ MIECTh
JIPYTUX CBOMCTB, KOTOPBIE OTIMYAIOT UX OT CMBICJIOBBIX M BCHOMOIaTENIbHbBIX IJ1arojoB B
YaCTHOCTHU:

1) y CBA30YHBIX-TJIATOJIOB OTCYTCTBYET HOMUHATHUBHAs (PYHKIMs, 0003HaUYaeMble
MMHU TIOHSTHS HOCAT PACIUIBIBYATBIA XapakTep, T.e. UX COJAEpKaHUE HE MMEET YETKUX
IPaHMLI;

2) TIaroJibl-CBA3KM HE CIIOCOOHBI CAMOCTOSITEJIBHO BBIPAXKaTh MPEIUKAIMIO, T.C.
CaMOCTOSATEIFHO HE MOTYT BBITIOJHATH CHHTAKCHUECKYIO (DYHKITHIO CKa3yeMoro;

3) CBSI304YHBIC TJIATOJIBI HE MOTYT CaMOCTOSITEJIBHO BBIMOJHATH (DYHKIIMIO YJICHA
MPEUIOKEHHUS;

4) CBA30YHBIEC TJIAr0JIbl BBICTYMAIOT B KAUECTBE s/pa IIarojJbHOr0 CIOBOCOYCTAHUS;

5) couerasch ¢ KaKOW-TM00 UMEHHON YaCThIO PEYH, CBSI30YHBIC IJIar0JIbl 00pa3yIoT
0CO0YI0 CHHTAaKCHMYECKYH) KOHCTPYKIIMIO CO 3HAY€HHUEM OBbITHS WM HAXOXKICHUS B
OTpPENICIEHHOM COCTOSIHUM, TPUOOpPETEHUsT WIM CTAaHOBJICHHUS B ONPEICIEHHOM
COCTOSIHUM, MpeObIBaHUS B ONPEACIEHHOM COCTOSHUM, KaXKMMOCTH OOJaJaHus
HEKOTOPBIM COCTOSIHUEM;

6) NeKcHYecKoe 3HaYCHUE CBS30YHBIX IJIAr0JIOB OCNaliIeHo. Y BhINICYKa3aHHbIX 4-
X CEMaHTUYECKHMX TPYII CBSA30K 3HAUYEHHE TPALyHpyeTcs. Y OIHUX CBA30K HMEETCS
KpaiiHe cliaboe JIeKCUYECKOE 3HaUCHHE, a y APYrUX TaKOe 3HAUY€HHE MOXKET ObITh OoJee
apkuM. Mcxonas w3 3Toro Qakra pasrpaHUMUMBAIOTCS YHUCTBIC CBS3KH, MOJYCBS3KH,
HEWUTpaJIbHBIE CBSI3KHU U T.[I.

Bropas rnmaBa «CTpyKTypHbIE MO/JEIH € IJIAroJaM ObITHSI U CTAHOBJICHUSI U
HX CEMAHTHKA B TAUKMKCKOM U aHIJIMICKOM SI3bIKAX» COCTOUT U3 JBYX Maparpados.

B nepBom naparpade BTOpoii raBsl «CTPYKTYPHbIE MOJIEIH € IJIAr0JI0M ObITUSI U
HUX CEMAHTHKA B TA[KUKCKOM M AHIVIMHCKOM SI3BIKAX» MPOAHATU3UPOBAHBI IJ1AroJibl



OBITUSI M MIX CEMaHTHKA B PA3JIMYHBIX CHHTAKCUYECKHX MOJEISIX, B KOTOpbIe OHM BXOAAT. K
raarojiaM ObiTust oTHOCcHUTCs «t0 Dbew», wmerommii cymmieTrBHbICE (HOPMBI B Pa3IMYHBIX
BUJIOBpPEMEHHBIX cdepax. K 3ToMy Kiaccy riaroyioB mpruHaUISKUT TAKUKCKUA «Oy0any u
€ro cymnruieTuBHas opma «xacm (acm)y.

Kak mokaspiBaeT coOpaHHbI MaTepuall, IIarojibl «oyoan» u «to be» B ctpykrype
NpeaIoKeHUsT MOTyT o0OpazoBarh 10 CHHTaKCHYECKHMX MOJENCH; dYalle BCEro OHH
COUETAIOTCS C UMEHEM TpHIaraTesIbHbIM, BBICTYMAOIMIMM B (YHKIIMU MPEIUKATHBA; U3
100 mpumepoB c ATUMH TyarojaMu B 53-56-Tu ciiydasix ymnoTpeOsisieTcss UM
HpUIaraTeibHOE, B pE3yJIbTaTe Yero B aHIIMHCKOM sI3bIKE BO3HHKAeT Mojeib: LV+Ad],
KOTOPOU MPOTHUBOIOCTABIIACTCS TaKUKCKast Moaennb: Adj +LV. Hanpumep:

Now | am famous (Sh. Bernard, p. 66). - Xo10 man mawxyp xacmam.

You are too kind (E.L. Voynich, p. 118). - IIlymo oucép mexpyoon xacmeo.

B cocraBe Takol Mojenu cBs3ku «t0 be» u «oydan» 0003HAUYAIOT CYIIECTBOBAHUEC
OTIPENENICHHOTO KBATM()UKATUBHOTO TMPHU3HAKA y CYOBEKTa BBICKA3bIBAHHS, KOTOPHIM
MOXET OBITH JINIIO WU HE JIUIIO.

B  anrmuiickoM  s3bIKe  TpeIUMKATHBHAs  4YacTh, BBIPAKCHHAas  HUMEHEM
MpWIaraTeIbHbBIM, MOXKET PACHIUPATHCS B 00€ CTOPOHBI, B TO BPeMsl KaK B TaPKUKCKOM
A3bIKE HAONIOAAETCS TOJBKO JIEBOCTOPOHHEE pAaCHIMPEeHUE TMPEIUKAaTUBHOW YacTH.
Hanpumep:

She was very clever (Sh. Bernard, p.69). —-¥ xene 6oakn 6yo0.
Ma was silent for a moment (J. Steinbeck, p. 373). - Mooap andaxe xomyut 6yo.

B momoOHBIX MOAENSX pacmpoCTpaHHUTENh YKa3blBa€T Ha BBICOKYIO CTENEHb
MpU3HAaKa WK MPU3HAKa CYOBEKTa B PA3IMUHBIX JJOKATHHO-TEMITEPATBHBIX YCIOBHSIX.

[naromer  «to be» wu  «byoam» wmoryr couerathcsi TaKKe C HMEHEM
CYIIECTBUTEIBHBIM B TPEAUKATUBHON (YHKIIMH, YTO MPUBOAUT K BO3HHUKHOBEHHIO
mozaenu: N+LV B anrnuiickom u LV+N B Tamkukckom si3pikax. Hanpumep:

Man oyxmyp xacmam. (@. Myxammaoues, c. 141) - | am a doctor.

Homu xo3upaam I'ynanoom acm. (C. Auanu, c. 145) - Now my name is
Gulandom.

B cocTaBe mog00HBIX Mojenei «to be» u «fyoany nposBASIOT 3HAYCHUE KEM MU
YeM SIBIISCTCS CyOBEKT.

[TpeauKaTUBHBIN WIEH TaKUX MOJICTICH MOXKET paCIIUPSITHCS 0OIUTaTOPHBIM, JTHOO
(bakynbTaTUBHBIM KOMITIOHEHTOM. Harmpumep:

Bait yasonu 6ao oaxm acm (b. @upys, c. 185). - He is a unhappy youth (éao
oaxm v unhappy - ¢axkyJbTaTUBHBIC).

Acpu oucmym aiiému ayoubecm (@. Myxammaoues, c. 227). - The twentieth
century is an interesting epoch (ayoué u interesting — o6muraTopHeie)

B momoOHBIX KOHCTPYKIMSIX CYIIECTBUTEIBHOE PACIIUPSETCS 3a CU€T Jpyroro
CYIIECTBUTEILHOTO, KOTOPBIH MOXKET ObITh (DaKyJIBTATUBHBIM WA OOJIUTAaTOPHBIM.
Hanpumep:

Xaye namaxu nacp acm (A. Caugpynnoes, c. 214). — Satire is the salt of prose
(xaye u prose — akynbTaTUBHBIC KOMITIOHEHTHI)

Bazugpau aoaouémy canvam eacgu mexnamu 0300 acm (A. Caiigpynnoes, C.
219). — The task of literature and art is laudation of a free labour (mexHam wu
labour - abmuratopHbie KOMITOHEHTHI).




B tex ciyudasx, korga mpeaukKaTUB-UMS CYIIECTBUTEIHHOE PACIIUPSACTCS 3a CUET
00JTUTaTOPHBIX KOMITOHEHTOB, BBIPAXKAEMBIX IPHJIAraTeIIbHBIM MU CYIIIECTBUTEIBHBIM,
CJIEyeT TOBOPUTH 00 OTACIBHBIX CTPYKTYPHBIX MOJIEIISIX C TJarojiaMu ObITHA. Takummu
moaensamu sisrorcs: 1. LV+Adj+N B anrnuiickom si3eike 1 N+Adj+LV B TaIKHKCKOM
s3bike. 2. N+N+LV B tamkukckom s3bike 1 LV+N+N B aHTIHHCKOM SI3BIKE.

[TpeauKaTUB-CyIIECTBUTEILHOE MOXKET PACIIMPATHCS TAKXKe 3a CUET pa3IMYHBIX
pa3psI0B MECTOMMEHHUH WM TOPSIKOBBIMUA M KOJUYECTBEHHBIMH YHCIUTEILHBIMU. DTH
pacIpoCTpaHUTENId MOTYT OBITh (haKyJIbTaTUBHBIMH HIIM 00JHMTaTOpHBIMHU. Hampumep:

Onxo nouxu man necmano (A. Caitghynnoes, c. 238). - They are not worth of me
(man 1 me - abnuraTopHbIe KOMIIOHECHTBI)

On eaxkm y oap cungpu uopym 6yo (®@. Huészii, c. 89). - At that time he was in the
fourth form (uopym u fourth - abmuraropHbsie KOMIIOHEHTHI)

[TpuBeeHHBIC TPUMEPBI CBUICTEIIBCTBYIOT O TOM, YTO IJIArOJIbl «Oydamn» u «to be»
MOTYT 00pa3oBath U cienytomme cTpykrypasie mogenu: 1. N+Pron+LV B tamxukckom
s3pike u LV+N+Pron B anrmmiickom s3eike 2. N+Num+LV B TamKHKCKOM S3BIKE
LV+Num+N B aHTTIUHCKOM SI3BIKE.

B comocraBmsieMbIX S3BIKAX C TJIarojaMU-CBS3KaMH OBITHS TaK)Ke WHOTIA
COYETAIOTCS MMEHA YHCIIMTEIIbHBIC B KaueCTBe nMpeaukaTtuBa. Hanpumep:

Yop yamu nany uyx acm (4. Hxpomii, c. 255). — Four plus five is nine (3aech
«to be» u «6yoan» BeIpaKAIOT 3HAYCHHUE PABECHCTBA)

PaccmarpuBaembie riaaroiiel 00pa3yroT coUeTaTus ¢ MPEeIUKATHBOM, BBIPaKaeMbIM
WHOUHATUBOM, KOTOPBIH MOXKET MPUHUMATh KOMIUIETHUB, B PE3yJIbTaTe YEro BO3HHKAET
cienyomas monenb LV+Inf+N B anrmuiickom s3eike u INf+N+LV B Tamkukckom
SI3BIKE.

Anrnuiickuii «to be» coderaercs Takke ¢ TepyHIUEM, Y KOTOPOTO MOXETh OBITh
KOMIUICTHB, 4TO MPUBOJUT K MOsIBJICHUIO cienyroen monenu: LV+Ger + Completive.
His first job was getting her tea (Ch. Dickens, p. 187) — Basugau assanunu y oa
oacm osapoanu 4oii 0y0.

Kak BHIHO M3 mepeBoja 3TOTO MpUMEpa, aHTVIMUCKUN TepyHAWH mepenaércs Ha
Ta/PKUKCKUH SI3BIK TP moMomu nHGuHUTHBA. [[03TOMY BBINICYKa3aHHAS aHTIUHCKAs
MOJIEJIb COOTBETCTBYET Ta/KUKCKOM Moaemn: Inf+N+LV.

B menom riarossl «t0 be» u «6yoan» B cocTaBe BBIIICYKa3aHHBIX CHHTAKCHYECKUX
MOJIeTIeH TIPOSIBIISIOT 3HAUCHUS CYIIECTBOBAHUS MPUHAIJICKHOCTH K KOMY-TO WJIH YEMY-
TO, OCTABJICHHOCTH Ha KaKOM-TO MECTE€, PaBEHCTBO 4UeMy-IH0O, 4eMy-TO M T.A. CM.

Tabmuiy Ne2
Tao6muma Ne2
CTpPYKTYpHbI€ MO/I€JIH C IJ1aroJaMu ObITHS
NQ B aHTJINHCKOM fI3BLIKE B TAKUKCKOM fI3bIKE
To be Bynau (xacr(acr))
1 LV+Adj Adj+LV
2 LV+Adv+Ad Adv+Adj+LV
3 LV+N N+LV
4 OLV+N N+OLV
5 LV+Adj+N N+Adj+LV
6 LV+Ger wm Inf+LV (Adj+N) N+N+LV
LV+N+N
7 LV+Pron+N N+Pron+LV




8 LV+Num+N N+Num+LV
Num+N+LV
9 Num+@ LV+Num
10 LV+Inf+N Inf+N+LV
11 LV+Ger+Completive INfF+N+LV mnu
N+N+LV
12 LV+Part 1l Adj+LV

Btopoit maparpad BTopoii TinaBel «CTPYKTYpHbIE MOAEIM C TJarojJaMu
CTAHOBJIEHUSI U UX CEMAHTHKA B TAJUKMKCKOM M AHIVIMHACKOM fI3BIKAX) IOCBAIICH
aHAMM3y CTPYKTYPHBIX MOJIEJNEH C TIJIarojlaMM CTaHOBJIGHUS W WX CEMaHTHUKE B
Ta/HDKUKCKOM U aHTJIMACKOM SI3bIKaX.

[TonsiTue CTaHOBJIEHUS MPEANOJIaracT HEKHUid MPOIECC, OJTHAKO B COMOCTABIISIEMBIX
S3bIKaX HE CYIIECTBYIOT CHEIHAIbHBIE TJarojibl, KOTOpble O0O3Ha4Yaimu OBl HEKOE
CaMOCTOSATETIbHOE JCUCTBHE W (DYHKIIMOHUPOBAIM OBl M30JUPOBAHHO B KauyeCTBE
ckazyeMmoro. B aTux si3pIkax uMeeTcs psij riarojioB, BhIpaKarolife UJIeI0 CTAHOBJICHUS B
COUETaHWHU C KaKUM-TUOO CyOCTaHTHBHBIM WM aTbEKTUBHBIM CJIIOBOM, KOTOPOE
0003Ha4YaeT HEKUI MPU3HAK, MPEIUIIMPYEMbIA CYOBEKTY BbICKa3bIBAHMUSI.

B anrnuiickoM si3pIke B Ka4eCTBE COOCTBEHHO TJ1arojioB CTAHOBIJICHUS BBICTYIAIOT
rinaroyiel tuna «to becomey», x xoropomy mpumbikarorT cioBa «t0 get» u «to gox.
TaKMKCKMMHM SKBHBaJICHTaMHM riiaroiia «to become» ssisieTcs riaroi-cBsizka « uyoam»
Wi «2apouodany. Hanpumep:

She became queen in 1952 (A. Hornby, p.121) - V coau 1952 wioxéony wyo.
The nights became shorter (Th. Hardy, p. 213) - Illadxo Kymoxmap 2apoudano.

B otux mpumepax «to become» «wyoan» w «2apoudam» BMECTE CO CBOMMH
MpEeANKATUBAMU BBIPAXKAIOT 3HAYCHHE TMepexofa CyObeKTa B HOBOE COCTOSIHHE WIIH
MPUOOPETEHHS UM HOBOT'O Ka4eCTBa WM MIPU3HAKA.

Cremyer pa3rpaHu4MBaTh JBa riaroia «to becomey, ouH ux KOTOPBIX BHICTYMACT
KaK IJ1aroj-cBs3Ka, a Ipyroi - kak 3HaMeHartenbHbli riaron. Cpasaure: | have become
a writer, Jon (J. Galsworthy, p. 25). -Man nasucanoa wyoam, Yon (riaron-cBsizka)

Her new hat sternly becomes her (A. Hornby, p.93). - Kynoxu nasu y aroamma
oa y me3zedad (CMBICIIOBOM TIJIaro)

I'maron «to become» Goubliieit yacThiO BBICTYMAET KaK CBS3KA M B 3TOU (YHKITUH
OH COYETAeTCsd C MpPEeAUKATHBAMH, BBIPAKCHHBIMHM PA3JIMUHBIMU YacTsMU peur. Harn
MaTepHall CBUIETEIILCTBYET O TOM, YTO B COMOCTaBIISIEMbIX sI3bIKaxX riaroi «to becomey
U €ro TaJKUKCKUE SKBUBAJICHTBI «ULYOAH» W «2apOudam» COYETAIOTCS C MMEHaMH
npwiaraTenbHeIMUA. Hampumep:

She soon became angry (A. Hornby, p. 93) — Bo 3y0ou y xawuzun uiyo.

Apeawm 6a Cagpapeynom monano mewasad (C.Aunii, c. 251). — Ergash will be
similar to Safargulom.

Kak sBCTByeT W3 ATHX NpHUMEpPOB, B JAaHHOM ClIydae AHTJIMACKUN TJaron «fo
become» oOpasyer cueayromyo Mmonaenb: LV+Ad], B TamKUKCKOM S3BIKE TJ1aroi
«uyoan» KOHCTPYHUPYET HECKOJIBKO HHYIO Mozenb: Adj. + LV.

['naronsr «t0 becomey, «wmydam» u «2apoudan» MOTYT COYETAThCS TaKKE C
MPEUKATUBOM, BBIPAKAEMBIM UMEHEM CYIIECTBUTENbHBIM. Hampumep:

She became a doctor (A. Hornby, ¢. 93) — ¥V dyxmyp wyo.

It has become night (G. Galsworthy, ¢. 103) - IIlaé wiyoa oyo.



W3 npuBeIEHHBIX MPUMEPOB CTAHOBUTCS OYEBBIIHBIM, 4TO «t0 becomey, «uydany
U «2apoudany odpasyroT CTpykTypHyto Moaenb LV+N B anrnuiickom si3eike 1 N+LV B
TaP)KUKCKOM SI3BIKE.

[IpenukaTtuB — UMs CYIIECTBUTEIHLHOE MOXKET PACHIUPATCS 32 CUET OOIUTaTOPHOTO
KOMIIOHCHTa, B pe3yJbTaTe 4Yero BO3HUKAeT cienyroomas wmoxaeiab: LV+Adj+N B
anrauiickom sizbike N+Adj+LV B Tapkukckom s3bike. Hampumep:

bavou oemopii y oauau unyux 2apouo (@. Myxammaoues, c. 187). - After the
ilIness he became whimsical child.

['maron «to become» MokeT coderaTbcs TaKKe C MPEAUKATHBOM, BBIPAKEHHBIM
npuyactueM ll, a B Ta[pKMKCKOM SI3bIKE JAHHOE MPUYACTHE COOTBETCTBYET MPHUYACTHIO
MpeaIecTBOBaHuA. Takoe coueTraHue oOpaszyeT, ciemayronryio moxaenb LV+Part Il B
anrnuiickoM, Part+ LV B TaJKUKCKOM SI3BIKE.

The ground became frozen as stone (V. Woolf, p. 94). - 3amun uyn cane
axoacma 2apouo.

['maron «to become» 06pa3zyer coueTaHue ¢ MPEAUKATUBOM, BBIPAXKAEMbIM CIIOBOM
kareropuu cocrosiHus (the stative), oopasys monens LV+Stative B anrimiickom si3bIKe.

Who are becoming dimly awake (Th. Hardy, p. 118) — Kuxo a3 zam 6exo6 uiyoa
ucmooaano

Kak BuIHO U3 TiepeBo/ia JaHHOTO MPUMeEpa, aHTIHCKUi «Stative» nepenaéres npu
MOMOIIM MMEHHU TmpuiarateiabHoro. CrenoBaTesbHO, JaHHAsS MOJETh B aHTJIHHUCKOM
SI3BIKE COOTBETCTBYET TaPKUKCKOM Moenn Adj+LYV,

[naronmer «t0 becomey, «wyoan» u «eapoudamn» B KadecTBe CBSI3KH MOTYT
COUETaThCid C MPEAIOKHBIMA KOHCTPYKUMSIMH, BBICTYNAIOIMIMMU B  KAayecTBE
MpeAuKaTUBHOTO wieHa. HaumbOomnee pacnpocTpaHEHHON SBISETCS KOHCTPYKIUS CO
cimoBamu «like» u «asS» B aHTIUICKOM U «MUCAU», «(MOHAHOU», (UYH», «OAPUH) B
TaJLUKUKCKOM s3bike. Hanpumep:

At whose touch crystals became as puddings (G. Galsworthy, p. 79). - ba
pacuoanu oacmu Ku Kpucmasiii MUCIu nyOuHz mezapoao.

B nanHoM ciiydae 5TH TJIarojibl CTaHOBJIGHUS OOpasyloT CJENyIOIIMEe MOJENIU B
comocrtaBisieMbix s3bikax: LV+Prep+N B anrmiickom si3eike u Prep+N+LV B
TaJUKUKCKOM SI3BIKE.

OTH I1aroiiel B pacCMaTPUBAEMBIX SI3bIKAX MOTYT MPUHUMATh UM YHUCIUTEIHLHOE
B KaueCTBE MPEIUKATUBHOTO WICHA, O YEM CBUJETEIBCTBYIOT CICTYIOIINE PUMEPHI:

That was when | was 25 (Ch. Dickens, c. 133) - Ou éaxkme pyx 000, ku man 25
cona wyoa dyoam.

To me Charles and you had become one (E. Waugh, p. 155). —bapou man
Yapns ea uiymo ak uiyoa 6yoeo.

Hozaxon coam ce wiyoa mono (b. @upys, c. 22) - Over sudden the clock struck
thee

O6pazoBaB moaenu LV+Num B anrmuiickom 1 NUum+ LV B TaTKUKCKOM SI3BIKE,
ATH TJIArojibl YKa3bIBalOT HA HACTYIUICHHE ONPEAEIEHHOrO 4ucia, B OMpPENeIEHHOM
BO3pacTe, BPEMEHH, MOJIOKEHUH U T.]I.

PaccmarpuBaeMbie T1aroyibl MOTYT COYETAaThCsl TAaKXKE€ C MECTOMMEHMSIMHU THIIA
something, oneself, that u T.1. B aHrIuiickoM SI3bIKE ¥ MECTOMMCHHSIMM Yu3¢€, UH, OH,
Xy0 U T.J1. B TJUKUKCKOM S3BIKE.

Out of that he became everybody (E. Waugh, p. 155) - A3 on y xap kac wiyo.



She might never become herself again (G. Galsworthy, p. 109) — V xapzus3 a3
Hag 0a Xyo0 omaoa HamMemagoHUCm.

B nanHOM ciyuyae 3TH riarojel 00pasyroT cienyromme mozaenu: LV+Pron B
AHTJIMUCKOM s3bIKe M Pron+LV B TamKUKCKOM SI3BIKE.

B kauecTBe rnarona-cBsS3KH CTAHOBJICHHSI MOXKET BBICTYIIATh TAK)KE U CMBICIOBOMN
rnaron «to get». B gannoit ¢pynkimu «t0 get» cCOOTBETCTBYET TaIKUKCKHM CBSI3KaM
«uyoan» u «2apoudany. I'naron «to get» u ero ykasaHHble TaIPKUKCKHE YKBUBAJICHTHI
MPOSIBISIIOT JBa 3HadeHus: 1. JlocTikeHHe Kakoro-mbO COCTOSHUS WM YCIOBHUS 2.
[TpuurHEeHHE YeT0-I1100 KOMY-IHO0O0 WM 4eMY-TTH00, ObITh MU CTaTh KaKUM-JIU0O, WIIH
4eM-JIn00.

['maron-cBsizka «t0 gety u ero TaJKUKCKHE SKBUBAICHTBI «ULYOAH» U «2aApOUOAH)
00pa3yrT MOJIeh ¢ IMEHEM NpUJIaraTeibHbIM B (DyHKITUM MpeIuKkaTtuBa. B pesynprare
BO3HHKaeT Mojeib: LV+Ad] B anrmuiickoM si3bike Adj+LV B TaIKUKCKOM SI3bIKE

Bart’s voice was getting bitter (D. Cusack, p. 45) - 0Qeo3u Bapm mynomap
Meutyo.

['maron-cesizka «t0 ¢et» M ero TaKUKCKUNA OSKBUBAJICHT «WLYOAH)» MOTYT
COUYETaThCS C WMEHEM CYIICCTBUTCIBHBIM B KA4eCTBE NPEAUKATHBHOTO HIICHA.
Hanpuwmep:

He must be getting a warm man (G. Galsworthy, p. 60). — ¥ mapou xanrum
uwyoa ucmooa 6owao oapkop.

CnenmoBarenpHO, «10 Qety m «wyoany oOpazyror ciemyronryto momenb: LV+N B
anrnmiickoM U N+LV B TapkukckoM. Takas MOJENIb MOXKET PacIIUPSATHCS OOIMIaTOPHBIM
KOMITOHEHTOM, BbIp@)KaeMbIM UMEHEM CyIleCTBUTENLHBIM. Hanprmep:

Well she was getting an old woman (J. Galsworthy, p. 89). - bane, y nup
uiyoaucmooa 6yo.

B stom mpumepe omymieHue cioB «O0ld» u «nup» npuBOIUT K ceMaHTUYECKOMH
yIIEpOHOCTH TaHHOTO TPEIJIOKEHUs B o0oux s3bikax. [loaToMy criemyeT roBOpuTh O
apyroii monenu ¢ «to gety u «uyoann: LV+Adj+N B anrnwmiickom si3eike, Adj+N+LV B
TaP)KUKCKOM SI3BIKE.

«to gety u «uiydan» MOTYT COUETATHCS C COOTBETCTBYIOIIMMHU MPUYACTHSIMHU ITUX
A3bIKaxX ¥ 00pa3oBaTh cooTBeTCTBeHHO Monenb LV+Part Il u Part+LV B tamxukckom
SI3BIKE.

I hope you’re not getting bored by my conversation (A. Hornby, p. 127) -
T'ymon mexynam, ku wiymo a3 cyxoamu man xacma Hautyoa ucmooaeo.

I'maron «to get» moxeT oOpazoBaTh MOJAETH CO CIOBOM KaTErOPUU COCTOSIHHS
(stative), koTopoe mepenaéTcs Ha TaIKUKCKHUN S3BIK IPH IOMOIIU IpUIaraTebHoro. B
pe3yabTare BO3HHMKaeT Mozeab LV+Stative B anrmmiickom s3pike u Adj+LV B
TaPKUKCKOM SI3BIKE.

The palace got ablaze with lights (A. Hornby, p. 2). — Kacp a3 pywnoii mooon
2apouo.

CBsi30ouHbll THaron «t0 Qet» W ero TaIKUKCKUE DSKBUBAJIHTBI «ULYOAH),
«2apoudan» B COUYETAHUM C TPEUIOKHOM KOHCTPYKIMEH MOryT oOpa3oBaTb MOJENb
LV+Prep+N B aarnuiickom si3pike u Prep+N+LV B TapKuKCKOM sI3bIKe

Xaeo mucau manyp memacguo (. Huézi, c. 485 ) — The weather was getting
hot as in the stove



B nenoM B cocraBe BbIIIEYKa3aHHBIX KOHCTPYKIMU Tiaroyibl «t0 gety «uiyoany,
«2apoudany NPOSABIIAIOT 3HAYECHUE TPUOOPETEHUS CYOBEKTOM MPU3HAKA UJIA COCTOSIHHUSI,
KOTOpas MPEACTABISIET C COOOM pe3yabTaT ACUCTBHUS CaMOTO CyOBeKTa U BO3/ICHCTBUS
Ha HETO KaKUM-JIN0O0 0OBEKTOM H3BHE.

B anrnuiickoM si3plke HEKOTOPBIE CMBICIIOBBIE IJIAr0JIbl B OMPEIEICHHBIX JEKCUKO-
CUHTAaKCUYECKUX OKPY)KCHUSX BBITIOJHAIOT CBS30YHYI0 (YHKIUIO M 0003HAYaroT
IIOHSATUE CTAHOBJICHUS, CIOJla OTHOCATCS riarojel «t0 grow», «to turn», «to go», «to
fall», «to comey, «to make» u T.x.

B namccepranuu moapoOHO aHAMM3UPYIOTCS CTPYKTYPHBIE MOJIEIM C OSTUMHU
CBSI3KaMU, OMPENIEISIOTCS UX 3HAYEHHWE B COCTABE ATUX MOJECINIEH, a TaKkKe BBISBIISIOTCS
WX TaKUKCKUE OJKBUBAJICHTHI. 37I€Chb OrPAHUYMMCS YyKa3aHUEM OJOTHUX MOJCICH,
WUTFOCTPUPYSI MX PUMEPAMH U3 COMTOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.

I'maromn «to grow» o6pasyer ciaeayomue CHHTAKCHUEeCKUE MO/IEIH

1. LV+Adj cooTBetcTBYeT TauKUKCKOM Mozenn Adj+LV:

The skies grew dark and it began to rain (A. Hornby, p. 687) - Aépxo cuéx
uiyoan ea 0opon cap wyo. 3nech «t0 growy» nepeBOAUTCS HAa TA/HKUKCKUN SI3BIK MPHU
TIOMOILH «ULYOaH» WU «2aApOUOaH».

2. LV+Prep+N - cootBercTBYyeT Tamkukckoit moaenu N+LV:

She has grown into a beautiful young woman (A. Hornby, p. 552).- V yasonsuu
3eb0e uyoa ucmooaacm.

3. LV+Part Il cootBercTByeT B TaUKMKCKOM si3bike Mozeasm Adj+LV wmu
LV+Part:

Bert was growing more and more bored by this inaction (I'K. Meruacon -
CrenanoBa, p. 113) - bepm a3 un 6exopii xapuu oewumap ounmanz mewyo. She had
grown much more faded (J. K. Jerome, p. 99). — V xene 6ewumap panznapuoa zapouo.

4. LV+Stative cooTBeTCTBYeT TaDKMKCKOM Moaenu Prep+N+LV:

The Junta was growing afraid of the extensive disaffection in the army (J. K.
Jerome, c. 99) - Uu 2ypyxu yanzuén az nopozuzuu aghzoanoa oap Kucmu xapoi oa
xapoc agpmooa ucmooa 6y0ano.

5. LV+Prep +N - Mmoaens cooTBETCTBYET TaKUKCKON Moienu Prep+N+LV:

Every day, in every way, | grow more and more like a fish (J. K. Jerome, c.
99). - Xap py3, 6a xap pox, man xapuu dewimap uyn mMoxii Meuwiasam.

Taxkum 06pazom, rinaron «t0 grow» CTouT Ha nepudepun TIarojioB CTAHOBICHHS, TaK
KaK OH U €ro TaPKUKCKUE SKBUBAICHTBHI «ULYOAH», «2apoudan) M WHOTIA «Oyoamny daiie
BCEr0 MOTYT COYETAThCS C MMEHEM IMpuWiaraTeJibHbIM U YKa3bIBaIOT Ha PE3yJbTaT WM
HAYaJILHYIO CTAJUI0 CTAHOBJICHUSI KaKOrO-TO TpH3HaKa y cyOwbekta. C TpeauKaTUBaMHy,
BBIPOKEHHBIMU JPYTHMH CIIOBaMH 1 000poTaMu, «t0 grow» ymorpeodisiercs pexxe. [Toutu Bo
BCEX CHMHTAKCHUYECKUX MOJIEIISIX C ATUM TJIaroJIoM B KQ4eCTBE €r0 TaPKUKCKOTO IKBUBAJICHTA
BBICTYTIAET [J1ar0J «ULyO0an) VIV «2apoOudany.

I'maron-cBszka «t0 turny B HWKECIEAYIONIMX CHUHTAKCUYECKUX  MOJCIIAX
MPOSIBIISICT 3HAUYCHHE CTAHOBUTHCS, MPEBPAIIATHCSA M B JAHHON (DYHKIIMH OH MepenaéTcs
Ha TaJDKUKCKHM S3bIK TPU TOMOIIM TJArojioB «yoamy», «2apoudan» W WHOTAA
«maooun égpmany.

1. LV+Adj - cootBercTBYeT Ta/pKuKcKoit Mmoaenu Adj+ LV:

The weather has turned cold (A. Hornby, p. 1378) - Xaso xyuyx wyoaacm

2. LV+N - cooTtBeTcTBYeT Taxukckoit mogenu N+LV:



She turned housemaid and did out their room herself (J. K. Jerome, p. 103). -
Y xusmamzopu xona 2apoud éa xyoaw Xyypapo é6a mapmuo.

3. LV+Prep+N - coorBeTcTBYeT Ta/pkuKkckon moaenu Prep+N+LV:

The novel was turned into successful Hollywood film (A. Hornby, p. 1378). -
Hu poman 6a puamu mysaghgpaxonuu Xonnueyo myvaooan zapouo.

B atux koHCTpykimsax «t0 tUrn» m ero TapKUKCKUE SKBUBAJICHTHI YKa3bIBAIOT Ha
NpeBpaIlieHue OJHOTO MPeMETa B APYTOi WM OJJHOTO TIPU3HAKA B APYTOM MPU3HAK.

I'maron «t0 g0» B KayecTBE CBSI3KM TMPOSBISIET 3HAYCHUE CTATh KAKUM-JIMOO U
nepenaérTcsl Ha TaKUKCKUN S3bIK TIPU TIOMOIIM TJIarojiOB-CBS30K «ULYOaH» W <«CAuimany.
I'maromn «to go» B kKa4ecTBe CBSA3KK 00pa3yeT CICAYIOIINE CTPYKTYPHBIC MOJICIIH:

1. LV+Ad] - mozeis cooTBeTCBeT TamKukckoi moaenu Adj +LV:

The children went wild with excitement (A. Hornby, p. 662). - bauazon a3
xaipam HOOPam uiyOaHo.

2. LV+Part |l - cootBercTBYyeT Tamxkukckon moaenu Part+LV:

We were worried that many facts went unproved (S. Bellow, p. 89). - Mo oap
mawieuut 6yoem Ku oucép gpakmxo ucoom Hauiyoa MemoHOAHO.

Casi30unbrii rimaroi «to fally o6o3nauaer moHsiTHe mepexoaa B 0C000€ COCTOSHUE U
nepeaaércs Ha TAHKUKCKHUU S3BIK MPHU MOMOIIU TJIATOJIOB «ULYOAH», «2apOUdamn) Wiu
Ke riaroya «pagmany Wi «agpmuoany» B GyHKIMHN cBs3kU. CBsA304HBIN Tiaron «to
fall» oopasyer moaens: LV +Adj, coorBeTcTByIOIIyI0 TaukMKCKON Moaenu Adj+LV:

He fell silent (A. Hornby, p. 436). — ¥ xomju 2apouo.

2. LV+Stative - coorBercTBYeT TapKkukckoi moaean N+LV:

After this hard work he came home and fell asleep (R. Aldington, p. 79). —
bavou un mexnamu eaznun y 6a xona omao eéa 6a xo6 pagpm.

3. LV+Prep+N - coorBeTcTBYyeT Tapkukckon Mmoaenu Prep+N+LV:

The house had fallen into the disrepair (A. Hornby, p. 549). — Xona 6a
dapmyou agmoo 6yo (xona ¢papmyo uiyoa 0yo).

I'maron «t0 COMe» B KauecTBE CBSI3KU MPOSBIISIET 3HAUYCHNUE CTAHOBJICHHS WU TIOMAaHusI
B ONpPEJIETTHHOE COCTOSIHUE U B TOM (DYHKIMH TIepenaéTcsi Ha TaPKUKCKUMA SI3BIK TJIAroJaMu
«ULYOan» «2apoudan» i «aghmuoany, BHITIOTHSIIONIMMHE CBSI304HYIO (DYHKITHIO.

['maron «to come» MoxeT 00pa3oBaTh CIEAYIONINE MOJICIIH:

1. LV+Ad] - cootBerctByeT Tajpkukckoit mogenn Adj+LV: It comes cheaper if
you buy things in bulk (A. Hornby, p. 226). — Azap my uusxopo saxayxm xapii on
apzonmap meoao (meagpmao).

2. LV+Participle Il - coorBercTByeT Tamkukckoir momenu Part +LV: The
buttons had come undone (A. Hornby, p. 293). — Tyemaxo maxkam nawyoaano.

CwMmbicioBoit rmaron «t0 make» B codeTaHMH € KaKUM-JTHOO MPEIUKATHBOM,
GYHKIIMOHUPYS B KadecTBe CBS3KM, OOO3HAYaeT TMOHITHE CTAHOBUTHCA WU
MpeBpaIaTbcs BO YTO-IN00, OH MOXKET yKa3aTh TakKe Ha 3HaYCHUE OBITh CYMMO 4ero-
t0. B KkauectBe cBs3ku «t0 make» mepemaércs Ha TAPKUKCKUAN SI3BIK MPH MOMOIIU
CBSI30YHBIX IJIATOJIOB «ULYOAH) U «2aApOUOaH ).

JlaHHBIN r7aros B OCHOBHOM oOpasyeT monenb: LV+N, koTopas cOOTBETCTByeT
tamkukckoit mogenu N+LV: She would have made an excellent teacher (A. Hornby,
p.931). - ¥ myanumu onu yano6 mezapouo. That makes the third time he’s failed his
driving test! (A. Hornby, p. 931). — Hu cetomun oagpva mewasao, Ku y az ummuxonu
ponanoazii meghamao.



Brimieyka3zanHple CMBICTIOBBIE TJ1arojibl BRICTYIIAIOT B CBA30YHON (DYHKIIMH TOJBKO
B COUETAHHHM C KAaKMM-TO MPEIUKATHBHBIM UYJICHOM, B Ka4€CTBE KOTOPOTO BBICTYIAET
PEUMYIIECTBEHHO MMS MPUIIOTATeIbHOE U peKe- UMs CyliecTBuTeabHoe. KomnuecTro
TaKHX IJIaroJioB B TAIPKMUKCKOM SI3bIKE 3HAUMTEILHO MEHBIIIC , YEM B AaHTJIUHCKOM SI3BIKE.

Tpetess T1naBa «CTPYKTypHbIe MOAEJIH ¢ TJarojamMu mnpeObIBaHUS U
KAKUMOCTH UX CEMAHTHKA B TAMKUKCKOM U AHIVIHICKUX A3BIKAX» COCTOUT U3 JIBYX
naparpados.

B mnepBom maparpade Tperheir 1naBel «CTPYKTypHbIE MOJAETM € TIJaroJamMu
npeObIBaHUSI B ONPeENeJéHHOM COCTOSIHMM, M HMX CEMAaHTHKA B TAKUKCKOM U
AHIJIMIICKOM SI3BIKAX» OBbUIM TMOJBEPIHYTHI aHAIM3Y CBS30UYHBIC TJIarojbl, 0003HAYAOIINE
TIOHSITHE TPEOBIBAaHMSA MPEIMETA B ONPEACTIEHHOM COCTOSHUM. B si1po 3T0i rpynmbl BXOAUT
raroj «t0 remainy», KOTOpbId B OJHOM CIIy4ac BBICTYNAeT KaK CMBICIIOBOM IJIarol, a B
JPYTOM - KaK CBsi3ka. K 3TOMy CB30YHOMY TJ1aroity MPUMBIKAIOT IJIaroiibl «to continuey, «to
hold», «to stay», «to keep», «to sit» u «to stand», KoTopble PyHKIIMOHUPYSI B OCHOBHOM B
Ka4eCTBE CMBICIIOBBIX TJIAr0JIOB, B OTACIBHBIX CHHKACHUYECKUX YCIOBHUSX MOTYT BBITIOJTHSTH
1 cBi30uHyl0 (yHKIMI0. B 3TOM maparpade HMcCIemyroTcsi OCHOBHBIC CHHTAKCHUECKHUE
MOJICIA, B KOTOPBIC BXOMAT OTH TJTOJIBI B KadecTBE CBI30YHBIX. OIHOBPEMEHHO OBLIH
BBISIBIICHBI TQ/DKUKCKHE JKBHUBAICHTHI OTHX CBS30YHBIX TIJIATOJIOB U OIPECIICHBI
MPUBHOCHMbIE MMM 3HAYEHHS B COCTaBE KaKIOM CHHTAKCUYECKOM MOJIENIM Kak B
AHTTIMICKOM, TaK M B TADKUKCKOM s3bIKE. AHAIM3 HauMHaeM ¢ riaroia «to remainy,
KaTOPbIil MOXKET 00pa30BaTh TPU CUHTAKCUYECKUE MOJIEIIH:

1. LV+Adj, coorBerctByeT Tamkukckoit moxaenu: Adj+ LV, mpu stom «to
remain» mnepeBOAUTCS Ha Ta/PKUKCKUH S3BIK CMBICJIOBBIM TJIArOJIOM «MOHOAH,
KOTOPBIHM TaK e KaK B aHTJIMHCKOM SI3bIKE MOJKET BBICTYIIATh B CBSI309YHOU (DYHKITHH:

How long I remain unconscious | cannot tell (A. Hornby, p. 1288). - Yano
Myooam dexyut MOHOAM, MAH 2yhma HAMEemasoHam.

2. LV+N sTa Moaenb B TaIDKUKCKOM si3bIke cooTBeTcTBYeT Mojenu N+LV. Tlpu
ATOM B KaQU4€CTBE CBSI3KHU CIIY>KUT TOT 7K€ TAPKUKCKUH TJIAr0Jl « MOHOAHN».

Which of the two will you remain conqueror? (A. Hornby, p. 57). - Kaoome a3
uH Oy mapagh ucmunozap memoHano?

3. LV+Prep+N - coorBercTByeT Tamkukckoir momenu Prep+N+LV u 3mech «to
remain» nepenaércs riarojioM «MOHOAHY:

The aircraft remained on the ground (A. Hornby, p. 1065). - Taitépa oap
3aMUH MOHO.

B cocraBe atux Tpéx Mojeneidl «to remain» U «mMoOHOan) TPOSBISIOT JTUOO
3HAUCHUS «HPOOOIHCUMb Oblmb YeM-1u60», TU00 3HAUCHUE «OblMmb euié 6 mom dHce
COCMOAHUU UIU YCTI08UUY.

I'maron «to continue» B ¢ Bs304HOW (hyHKIMHM OOpa3yeT JIB€ CHHTAKCHYCCKUE
MOJICIIN:

1. LV+Adj cootBerctByer Tamkukckoir momenu Adj+ LV. B cocraBe 3710i
Mozenn «to continue» ymnoTpeOsieTcs B 3HAYEHUU «OCHIABAMBCA 6 ONPeOenéHHOM
COCMOAHUU WU YC106UU» W JAHHOE €T0 3HaueHue nepefaéTcs Ha TAHKUKCKHUN S3BIK
P TIOMOIIIH TOTO XK€ TIIarojia «MOHOAH» B €T0 CBI30YHOU (PYHKITHH:

It is impossible you should continue unhappy if you follow the dictation of
honour (Sh. Bernard, p.107). — Hu umkopuonaszup acm, ku my 6ao 6axm OuMoHil,
azap a3z nau wiapag ouwasi.



2. LV+Prep+N TamkuKkcKkuM SKBUBAJICHTOM 3TOM Mojenu siBisietcst Prep+N+ LV.

B kauectBe npezsiora BEICTYIIAET «a$» KOTOPBIN COOTBETCTBYET TAKUKCKOMY «UYH)) .

I want you to continue as a project manager (S. Leacock, p.33). - Man
Mexoxam, Ku my oa cugpamu (4yn)poxoéapu nouxa OUMoHuU.

Haxonsace B cTpykType 3TON Mojenu «to continue» u «mondan» 0003HAYAIOT
MOHSITHUE «OCMABAMbCA 8 KAKOU-MO O0JHCHOCMU UIU 3aHamuuy. Betpeuaerces ené oiuH
THUI MOJICTIH, B KOTOPOH BO3MOXHO yrorpeOiienue apyroro mnpeaiora. Hanpumep: She
will continue in her present job until a replacement can be found (A. Hornby, p.
327). — To 6a un you naiido Kapoanu Kace y oap easughau xo3upaauwt memoHao.

I'maron «to hold» B cBS304HOM (hyHKITMU codeTaeTCs TJIaBHBIM 00pa30M ¢ UMEHUM
npuIaraTebHBIM U o0pa3yet Mozenb LV+Ad], COOTBETCTBIOINIYIO TaIKUKCKOW MOICITN
Adj+ LV. B cocraBe cTpykTypsl 3Toi Mojenu «to hold» o6o3HadaeT mMoHSATHE
«0Cmagamuvcst 8 ONpeoeNeHHOM COCMOSIHUU» U COOTBETCTBYET TaPKUKCKOMY TJIaroiy
«mMonOany» (OoKil mouOau), TIPUYEM OSTHU DKBUBAJICHTHBIC TIJIarojibl BBIJIBUTAIOT Ha
NepeIHUI TUIaH ceMy JUTMTEIbHOCTH Tporiecca: T he weather holds fine for some more
days (A. Hornby, p.740). — Ooy xaeo 603 uano py3u ouzap xyo 60kii memonao.

Anrmmiickuii  rinaron  «to stay» B cBsizouHOU (QyHKIMH o0Opasyer Tpu
CUHTaKCUYECKHE MOJIENIN U MPU ITOM OH NepeAaéTcs Ha TA[KUKCKUH S3bIK MPU TOMOILU
TOIO 7K€ CBSI30YHOIO TJIarojia «MoHoan» (00K MoHOaH):

1.LLV+Adj - cootBercTBYeT Tamkukckoit mogenn Adj+LV. Hampumep: The store
stayed open until late on Thursday (A. Hornby, p.1512) - /lykou pyj3u nanywanoe
mo oep Kyuiooa MemoHao.

2. LV+Adv wmn LV+Prep+Num st aBe MOAEIH COOTBETCTBYIOT TaXKUKCKHM
mogersim Adv+LV miim Num+LV: I don’t know why they stay together (A. Hornby,
p. 1512) — Hameoonam, ku uapo ouxo xampox mezapoand. Inflation stayed below 4%
last month (A. Hornby, p. 1512) - Moxu 2yzawma oekypowasuu nyn oap camxu
Kapuo 4% (00kKii) mono.

3. LV+N cootBerctByeT Tamkukckoit moxermu N+LV: We promised to stay
friends forever (A. Hornby, p.1512) - Mo axo kapoem, ku a6aoii Oycm memonem.

['maron «to keep» B cBsI304HOM (DYHKIIMU COOTBETCTBYET TOXKE Ta/PKUKCKOM CBS3KE
«moHOany. OH 00pa3yeT TP CUHTAKCHUECKUE MOJICIH:

1. LV+Adj ero Ta/ykMKCKUM 3KBHBaJIeHTOM siBisiercs Adj+ LV:

We huddled together to keep warm (A. Hornby, p.845). — Mo 60 xam yaec
uyoem mo 2apm OumMonem.

2. LV+Ger sra mozenp 3KBUBAJICHTHA TAKUKCKON Moaenu Inf+LV:

But the pressure kept increasing. (P. Abrahams, p. 309) — Bane ¢uuop
agzyoan cupugpm. 3nech «t0 Keep» COOTBETCTBYET Ta/PKUKCKOMY TJIAroJry
«cupugmany BHICTYNAOIIEMY KaK TMOJyBCIIOMOTATEIbHBIM TJIAro, CIy>Kaluui s
BBIPAKECHUSI POIOKEHHOCTH OCTABaHMSI KAKOTO - JIMOO MpU3HAKA UM COCTOSTHUS.

3. LV+Stative, cootBercTByeT Takukckoi Mmogenu Adj+ LV:

Then she had gone to bed and kept awake for hours (P. Abrahams, c. 216). -
Iac y 6a yozax oapomao ea coamxo 6e00p MOHO.

B cocraBe 3THX CHHTaKCHMYECKMX KOHCTPYKIIbIH «t0 Keep» u ero Tampkukckue
OKBUBAJICHTHl «MOHOAH» W «2upugmany TPOSBISIOT 3HAYCHHUE «OCMABAMbCA 8
ONPeOeEHHOM COCMOSHUU UTU YPOBHEN.



Jlanee B muccepTanuu ObUIM PacCMOTPEHBI CBSI30UHBIC Iaroibl «Stand» u «Sity, a
TaKXe 00pa30BaHHBIC C UX MMOMOIIBIO MOJICII M UX TaJKUKCKUE SKBUBAJICHTHI.

Bropoii maparpad tperbeii raBbl « CTPYKTYPHbBIE MOIEJIH € TJIAr0JIaMH KaKHMOCTH
M UX CeMAaHTHKA B TA/UKHKCKOM M AHIVIMHACKOM SI3bIKAX)» IMOCBAIIEH aHAIM3Y IJ1arojioB
KQKUMOCTH M MX CEMAHTHKE B TA/DKUKCKOM M QHTJIMHCKOM SI3bIKAX.

B aHrmiickoM si3bIKe (YHKITHOHUPYET OT/ICIBHBIC CMBICJIOBBIE TJIAr0JIbl, KOTOPBIE,
BBICTyIIasi B KaYECTBE IJIaroJia-CBSA3KH, BBIMOJHAIOT 1Be (GyHKIMU. B mepBoi QyHKIIMN
9TH TJIAroJibl yKa3bIBAlOT Ha MPEJCTABICHHE HEKOTOPOro NpU3HAKa CyObeKTa, T.c.
UMCIOT IK3UCHEHYUAIbHOe 3HaueHHe. BTopas ux (yHKIUS 3aKI04aeTCs B TOM, YTO
NPEJICTABICHHBIN MTPU3HAK PEIPE3CHTUPYETCS KaK KOKYIIUNACSA WIK TpeanoaraeMbpii. K
TaKMM TJIarojaM OTHocsATcs «t0 seemy», «to appear», «to feel», «to look», «to smelly,
«to sound», «to taste», «to show», koTopble MO CBOEH CEMaHTHKE 3aHHMAIOT
IPOMEKYTOYHOE TOJIOKEHUE MEXIy CMBICIIOBBIMH M CIYXKCOHBIMH TJlarojiaMu. OTH
[JIaroJibl  YKa3blBAlOT HA  HEYBEPEHHOCTh  TOBOPSAIICTO B JIOCTOBEPHOCTH
NPUITUCHIBAEMOTO CYOBEKTy TpU3HAKA MM COCTOSHUSA. [lo3TOMY WX Ha3bIBAIOT
MOJIAJIbHO-CBSI309YHBIMU TJIar0JIaMH.

MoanbHO-CBA30UHBIN TJIaroyi «t0 Seemy, mepeBoAsCh Ha TaJPKMKCKUH S3bIK TPU
ITOMOIIM CBSI30YHOTO TJIarojla «HAMyOan) WIH «8OHAMYO uiyoany», obpaszyer 10
CTPYKTYpPHBIX Moiesieii. OCHOBHBIMU M3 HUX SIBIISIFOTCSI CIIEYFOIIUE:

1. LV+Ad]. 3aech «t0 SeemM» COOTBETCTBYET TAKUKCKOMY TJIArOIY «HAMYOAH» B
CBSI30YHOW (YHKIMH. B OTHENBHBIX KOHTEKCTaxX MOJalibHOE 3HaueHue «t0 Seemy
BBIPA)KAETCsI B TA/PKUKCKOM SI3bIKE TIPU TIOMOIIIHM BBOJHBIX 0OOPOTOB TUTIA «d3 adpmaury,
«a3 2y¢pmu y» v T.1. Harpumep:

She seemed calm (A. Hornby, p.181) - ¥ opom menamyo.

A3 agpmaw kyoax zypycna acm (b. @upys, c. 243). — The child seems hungry.

CrnenmoBarenbHO, YKa3aHHas MOJIENb aHTIIMHCKOTO sI3pIKa mepenaérces Ha
TaPKUKCKUHN SI3BIK MIPU TIOMOIIHM aBYX Mmozenecit: 1. Adj+LV 2. MW (Modal Word)
+Adj+LV.

2. LV+Part Il coorBeTcTBYET TpeM TaPKUKCKUM MOJICIISIM:

1. Part (mpuuactue)+LV: seemed exhausted — xapoburyoa menamyo;

2. Part + Conj (coro3)+LV: seemed bolted - vacnuoaeii 6apun 6y0;
3. Conj (coro3)+Part+LV: seemed bolted- 2yé 6a gpapw vacnuoa 6yoano.
3. LV+Prep(Conj.) +N/Pron cooTBeTCTBYET JABYM TaPKUKCKUM MOICIISM:
1. Adj+Prep (Conj)+N+LV:
seemed like a young pulled chicken - Yyu uyyauau napcyxma sonamyo meutyo;,

2. Adj+Prep (Conj) +LV: seemed like strangers — Howunoc 6apun
MeHaAMYOaHO.

4. LV+N cootBercTByeT Tamkukckoir moaenu N+LV: Seemed a strange man —
00amu 2anamii MeHamyo.

5. LV+Ving cooTBeTcTByeT HaBYyM Ta/pKUKCKUM Moxaemsm: 1. Adj+LV; 2.
Part+Conj+LV:

Seemed choking — nagaceup menamyo.

Seemed coming up — meomaoazu bapumn menamyo.

6. LV+Pron cootBercTByeT Tajpkukckoi moaenu Pron+Conj+LV:

seemed nothing at all — xey uuz 6apun menamyo.



B 1iemom «to Seem» M ero TaJKUKCKHH SKBHBAJICHT «HAMYOaH» O003HAYAIOT HE
pealibHy10, a IPEoIaracMyro XapakTepUCTUKY CyObeKTa BbicKa3biBaHHs. CM. TaOIUILy
No3

Tabmmna Ne3
CTpyKTYpHBIE€ MOJI€JIM € IJIAr0JIaMMu KasKUMOCTH
No B AHIJIHICKOM SI3bIKE B TA[KHKCKOM SI3bIKE
To seem HAMY/IaH
1 LV+Adj 1. Adj+LV
2. MW/(modal words)+Adj+LV
2 LV+Venpart i1y 1. Part+LV

2. Part+Conj+LV
3. Conj+Part+LV

3 LV+Prep(Conj)+N/Pron 1.Adj+Prep(Conj)+N+LV

2. Adj+Prep(Conj)+LV
4 LV+N N+LV
5 LV+Conj/Prep 1.Adj+Prep (Conj)+LV

2.Part (Conj)+LV
6 LV+Ving 1. Adj+LV
2. Part+Conj+LV

7 LV+Pron+N Pron+Prep(Conj)+LV
8 LV+Adv Adv+LV
9 LV+Num Num+LV
10 LV+LV+N(Adj) N+Prep+LV

MopanbHO-CBA304HBI  maron  «t0  appear», OCHOBHBIM  TaPKUKCKUM
SKBHUBAJICHTOM KOTOPOTO SIBISETCS TJIAroll «HAMyoaH (80HaAMyo uiyoau)», odpaszyer
LIECTh MOJENEH:

1. LV+Ad]j cootBercTBYyeT Tamkukckoi moaean Adj+LV:

Appeared confident — myTmMaun MeHamy

2. LV+Ven sra mMozens nepenaéress Ha TAKUKCKUN SI3BIK MPU TTOMOIIM MOJIEIH
Part (mpuuactue)+LV:

Appeared impressed - mymaaccup wyoa menamyo.

3. LV+N cootBercTByeT TaiKukckoit moaenn N+LV:

Appears a normal person - sx waxcu myxappapii MeHamosio.

4. LV+Prep+N(Pron) cootBeTcTByeT Takukckoi moaenu Prep+N(Pron)+LV:

Appeared like a powerful captain - Yyn kanumanu nypkyopam eonamyo utyo.

MonanbHO-CBSA30UHBIN Traron «t0 appear» u ero TaIKUKCKHH SKBUBAJICHT
«Hamyoan (6oHamyo uiyoamn)» B COCTaBE BBIIICYKAa3aHHBIX CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYD
CIIyaT Ui yKa3aHWs Ha BHEIIHUM MPU3HAK WJIM CBOMCTBO KAaKOTO-HUOY/b MpeaMeTa,
OJIyIIEBJICHHOIO WJIM HEOAYIIEBICHHOIO0. B 4YacTHOCTHM, 3TOT NPU3HAK MOXKET
o0003HauaTh MO0 000OIIEHHOE CBOMCTBO CYOBEKTa WIIM K€ €ro IBET, 00BEM, pazMmep
i popmy. Kpome Toro, OHU penpe3eHTUPYIOT BU3YAIbHOE BOCTIPUATHE TOBOPSIIETO U
Mpe/ICTaBIICHUE BOCIIPUHATOrO MpU3HaKa CyObeKTa KaK MpeanonaraeéMoro.

MopnanbHo-cBsi30uHbI Tiaroi «t0 100K» KOTOpBIN COOTBETCTBYET TaIXKHKCKOMY
TJIaroNly «HAMyoan», 0o0pa3yeT IIeCTh CHHTAKCHYECKHUX MOJICNICH, OCHOBHBIMH W3
KOTOPBIX SIBJISTFOTCSL:

1. LV+Ad]j - cooTBeTcTBYET Ta/pKuKCKOi Moaenn Adj+LV:

looked uncomfortable - noxunyop menamyo.



2. LV+Ven cootBercTByeT TaKkHKCKON Moaenu Adj+LV:

Looked puzzled- owygpmaxon menamyoano

3. LV+Ving nanHas mojenb mepemaércs Ha Ta/PKUKCKUEM SI3BIK MPU MTOMOIIH
monenmu Adj+LV: looked limping - komunan menamyo.

4, LV+N ona cooTBeTCTBYET TaKUKCKON Moaemn N+LV:

looked very Smith — yyn xyou Cmum menamyoano.

5. LV+Prep+N/Pron 5sta Mojaelb COOTBETCTBYET Ta/DKUKCKOW  MOJCIH
Prep+N/Pron +LV:

looked like a child - mucau kyoax menamyo

Looks like that - mucau un menamyo

M3penka MomanbHO-CBSI30YHBIA TJaroil BCTYHNaeT B CHHTAKCHUYEKYHO CBSI3b C
YUCJIIUTEIBHBIM WU MPEN0KHBIM 000poToM. [1og00HBIE aHIIIMIICKUE CTPYKTYpPBI M UX
Ta/HDKUKCKHUE SKBUBAJICHTHI MOAPOOHO 0XapaKTePU30BaHbI B AUCCEPTAIUH.

B cocraBe Bhimeyka3aHHbix Mojeneit «t0 100k» u ero TaKMKCKUE SKBUBAJICHTHI
«HaAMYOan», «6OHAMYO WIYOAH)» BHIPAKAIOT MOJAIBHOE 3HAYCHUE «IIPEATOI0KECHUS,
CBS3aHHOTO C 3pUTEIbHBIM BOCIIPUSATUEM.

Mo anbpHO-CBA304HBIHN riaroi «to feel» oOpasyeT marh CTpyKTYypHBIX MOJICIIEH:

1. LV+Adj He uMeeT CBOEro MpsIMOTO COOTBETCTBHS B Ta/DKHKCKOM si3bike. Ee
MOJAJIbHOE 3HAUEHHE, CBSI3aHHOE C CEHCOPHBIM BOCIPUSATUEM, Mepeaaérca Ha
TA/DKUKCKHUIM SI3BIK TIPU MOMOINM (OPMBI TACCHBA TJIArojia «Xuc Kapoawny, KOTOPBIN
SIBJISICTCSI TIEPEBOJIOM CMBICIOBOTO Tiarojia «to feel», a csisounast ¢pynkuus «to feel»
nepenaéTcsl Ha TAKUKCKUN SI3bIK NPU TOMOINM JIMYHBIX (OPM IJ1arojia «f6yoamny.
CnenoBarenbHO, BbIII€YKa3aHHAs MOJENb AHIJIMHCKOrO SI3bIKa Iepelaércs Ha
TaPKUKCKUH 131K ITpu oMoty Vpassive+Adj+LV:

The room felt damp and very cold (P. Abrahams, p.78). - Xuc mewyo ku xyupa
HAMHOK 6a Xxene capo acm.

2. B nanHom ciydae «to feel» mepemaércst Ha Ta/PKUKCKUH S3bIK TPU TTOMOIIH
CMBICIIOBOTO TIJIarojia «XucC Kapoan) KOTOPBIM B COCTaBE STOMl MOJEIN BBIIOJHSET
cBs1304HY10 GyHKIM0. CiaeoBaTeIbHO, BTOpas MOJIEb aHTIMHCKOTO s3bika LV+Ven ¢
rnarojioM «to feel» coorBetrcTByeT TamkuKckoit Monenu Adj+LV:

We have felt calmed — mo xyopo opom xuc kapoem.

B nanHOM ciyuae BO3MOXKEH TakXe TaJ)KUKCKUN BApUAHT, IPUBEAEHHBIN B IEPBOI
MOJICIIH.

3. LV+N nepenaércs Ha TaJKUKCKHUI S3bIK MOJOOHO MEPBOW MOJETH JIUIIL C TON
pasHUIEeH, YTO BMECTO MPUJIATaTENIbHOTO 37eCh YIOTPEOIsIeTCsT UM CYIIECTBUTEIBHOE.
DTa MOJEIb BRITIIAIUT ciienytonum oopazom V+N+LV:

| feel a real person now (A. Hornby, p. 563). — Xuc mexkynam, ku mamn X010
UHCOHU XAKUKIT Xacmam.

B manHOM ciydae BO3MOXKEH TaKkke W CIEAyIOmuid mepeBoi: Man xono xyopo
UHCOHU XAKUKIT XUC MEKYHAM.

MonaneHO-cBsi30uHbId Tiaron «to feel» wmoxer wm3penmka coueraThes uc
MPEIOKHON KOHCTPYKIIHEH, ¢ CYIIECTBUTEIBHBIM WJIM YHUCITUTEIBHBIM. TaKue MOJEIH
MOJTYMJIM B JAWCCEPTAllMUd TOJAPOOHYI0 XapaKTEPUCTUKY BMECTE C WX TaDKHUKCKHUMHU
COOTBETCTBUSIMHU.

Mo nanbHO-CBSI304HbIH r1aroit «to Sound» o0pasyer YeThIpe CHHTAKCHYECKUE MOJICIH. Y
ATOTO TJIaroja HET MPSAMOTO COOTBETCTBUS B Ta/DKUKCKOM si3bIke. Ero momanbHas QpyHKIMS



nepeiaéTcsl Ha TA/LKUKCKUNA SI3bIK TMPH TOMOILIM BBOJHBIX CIIOB THINA «a3 2ypmauty, «a3
caooau, «az oozauwry u T.11. CBI304Has PyHKIMS IJ1arojia nepeaaércs Ha TaIpKUKCKUMN SI3bIK
NP MIOMOIIIM CBSI30YHOTO TJIarojia «HAMYOan» U «0yoam.

[TepBoii Mozenbio ¢ riiarojoM «to sound» seisercs LV+Ad], cooTBeTcTBYyIOmIAs
moneu Parenthesis +Adj+LV:

You sound very busy (E. Waugh, p.99) - A3 eygpmam my xene cepkop menamou

2. LV+Ven cootBercTByeT TaKMKCKON Moaenu Parenthesis +Adj+LV:

He sounded hurt at the outrageously unfair suggestion (J. Lindsay, p. 39) — A3
2ypmaw, y a3 makaugpu Hoooun panuyp menamyo.

3. LV+Ving cootBeTcTBYeT TaDKMKCKOM Moaenn Adj+LV:

Bob always makes you sound overpowering (M. Murphy, p. 66) - boé xamewa
6000p Meco3a0, KU uymo YyHUH MYKOSUMAMRA3UP Oouieo

4. LV+Prep+N cootBercTByeT Tamkukckon moaenu Prep+N+LV

She sounded like a school-teacher boy (138, c. 77). - A3 oso3awt j uyn omyzeop
MeHamyo.

OdeHb pelKo B KaUe€CTBE MOJIaJIbHO-CBSI304HbIX IJIar0JIOB BBICTYIAIOT TJ1Arojsl «to
taste» «to smell», xoTopbie B CBA30YHON (PYHKIIMU COYETAIOTCS B OCHOBHOM C MMEHEM
npwiaraTenbHbIM. MonanbHas (YHKIMS STUX TJarojioB nepefaércs Ha TaKUKCKHI
A3bIK COOTBETCTBEHHO MPU MOMOLIM NPEJIOKHBIX O0OPOTOB THUIMA «A3 PyuU Ma3aauiy,
«a3z oyaw, UX CBA30YHYIO (yHKIHUIO OepyT Ha cels Ta/PKUKCKUE JTUYHBbIC (HOPMBI
CBSI30YHOTIO TJIaroja «fyoam)

Cpasuure: Tastes horrible — a3 pyu mazaaw xene 6ao acm.

Smell awful - a3 6y un moxamnoghapco acm.

Takum 00pa3om, BhIIICyKa3aHHBIC CBS30YHBIC TJIAroJibl aHIJIMMCKOTO SI3bIKA M UX
OCHOBHOM TaJP)KUKCKUN DKBUBAJIECHT «HAMYOaH», C OJIHOM CTOPOHBI, CBS3bIBAIOT
MoJJIeXkallee ¢ NPeJUKaTUBHON YacThIO U, C JIPYroil CTOPOHBI, BBIPAXKAIOT MOJAJIbHOE
3HAUCHHE, CBSI3AHHOE C YMCTBEHHBIM U 3PUTEIBHBIM BOCIPHUSATHEM TOBOPSIIETO,
KOTOPbIN, COMHEBASICh B MTOJIHOM JOCTOBEPHOCTU CBOETO BOCIPUSTHS, IPY MOMOILU ITHUX
IJ1IarojioB MpUAAET CBOEMY BBICKA3bIBAHMIO CEMAaHTUYECKUW OTTEHOK MPEANONI0KEHUS
WJIM HEYBEPEHHOCTH B CBOEH MBICTH.

B 3akiwyeHMH TNPUBOAATCS  BBIBOABI, TMOJYyYeHHbIe B  pe3yJabTaTe
NMPOBEIEHHOT0 UCCJIeI0BAHMSI.

CBsi304HBIC Taroibl TAHKUKCKOTO M AHTJIMMCKOTO $I3BIKOB OTHOCSATCSA K paspsay
CIIy»KEOHBIX TJIaroJIOB, T.K. HApPSAy C rpaMMaTH4YecKON (DYHKIMEW OHM TPOSBIAIOT B
CTPYKTYpPE BBICKa3bIBaHUs ONPEIECIEHHOE JIEKCUYECKOE 3HAYEHUE.

CBsi304HBIC TJIATOJIBI MOKHO pa3TPaHUYUTh Ha YEThIPE CEMaHTUYECKUX THIMA!
TJIarojibl OBITHSI, TJIArOJIbl CTAHOBJICHHS, TIJIArOJIbI TMPEOBIBAaHUS B OMPEICICHHOM
TTOJIO’KEHUH U TJIaroJIbl KaXKUMOCTH.

HekoToprple W3 3TUX TJIAarojioB SIBJISIOTCA YHUCTBHIMU CBSI3KaAMH, a Jpyrue, Oyaydu
CMBICIIOBBIMH TJIaroJaMH, B OMPEACNEHHBIX AUCTPUOYTHBHBIX YCIOBHUSX BBIMOTHIIOT
CBA30YHYIO (DYHKIIHIO.

Kax b1t u3 3TUX 4eThIPEX CEMAHTUYECKUX Pa3PsI0B CBA30YHBIX TJIArojioB 00paszyer
ompeneéHHOe YHCJIO CHHTaKCHMYeckux Mojeneid. Hawmbomee pacmpocTpaHEHHBIMU
MOJICTISIMU SIBJIIFOTCSI COYETAHME CBA30YHOTO Ijarojia ¢ UMEHEM MpuiaraTeiabHbIM U C
MMEHEM CYIIECTBUTEIIbHBIM.



Cpenu 3THX CBSI30YHBIX TJIAr0JIOB 0CO00€ MECTO 3aHUMAIOT TJIAroJibl KaKUMOCTH,
KOTOpBIE HapsAy CO CBSI30YHON (DYHKIIMEH TaKXe BBIMOIHSIIOT MOJAIBbHYIO (DYHKITHIO
BBIPAKEHUSI HEYBEPEHHOCTH TOBOPSLIECTO O CKa3aHHOM. YMCIO TakKux TJIarojioB B
AHIJIMACKOM  SI3bIK€ HACUUTHIBACTCS CEMb EIOUHHUL], KOTOpPbIE NEPEBOIATCA Ha
TAJPKUKCKUM SI3bIK B OCHOBHOM TJ1ar0JIOM «HAMYOAH) .

Yuciio CBA30YHBIX TIJIAar0JOB B TAJUKHUKCKOM SI3BIKE MEHBIIIE YeM B aHTJIMHCKOM,
MIOATOMY 3HAQYEHUWE HECKOJbKUX AaHIVIMHCKUX CBSI30YHBIX TJIAroJOB Iepenaércss Ha
TAIKUKCKHAM SI3bIK IIPU IMTOMOIIY OJTHOTO UM ABYX IJ1aroJj0B TAIKUKCKOIO SI3bIKA.
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